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Definice: Bezpeénostni pokyny

Nize uvedené definice popisuji stupen zdvaznosti kazdého oznaleni. Prectéte si ndvod k pouZiti a vénujte pozornost témto

symboldm.
NEBEZPECi: Oznacuje bezprostfedné hrozici nebezpe&nou situaci, kterd, nentli ji zabranéno, povede k mrti nebo
vaznému zranéni.

A VYSTRAHA: Oznaduje potencidlné nebezpe&nou situaci, kterd, nenii ji zabrénéno, moze vést k Gmrti nebo vaznému
zranéni.

A VAROVANI: Ozna&uje potencidlng nebezpenou situaci, kterd, nenili ji zabranéno, moze vést k lehkému nebo
stfedn& zdvaZnému zranéni.
UPOZORNENI: Oznacuje postup nezpisobuiici zranéni, ktery, nenili eliminovén, moze zposobit skody na majetku.
Upozorfiuje na riziko Urazu elektrickym proudem

‘ Upozorfivje na riziko vzniku pozdru
(3 -
VYSTRAHA: Z divodu snizeni rizika zranéni si prectéte tento ndvod k obsluze.

J

Vseobecné bezpeénostni pokyny pro praci s elektrickym naradim

A VYSTRAHA! Pieitéte si viechny bezpeénostni vystrahy a viechny instrukce. Nedodrzeni vystrah a
pokynd mdze zpUsobit Graz elektrickym proudem, pozdr nebo t&2kd poranéni.

ULOZTE VESKERE VYSTRAHY A POKYNY PRO BUDOUCI POUZITI
Termin ,elekirické nafadi” ve viech vystrahach odkazuje na vase néfadi napdjené ze sité (s napdjecim kabelem) nebo nafadi
napdjené bateriemi (bez napdjeciho kabelu).

1) Bezpeénost pracovniho mista

a) Udrzujte pracovni misto v &istoté a dobfe osvétlené. Nepofddek nebo neosvétlené pracovni prostory mohou vést k
Orazdm.

b) Nepracujte s elektrickym néfadim ve vybusném prosttedi, napfiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynd nebo
prachu. Néfadi je zdrojem jiskfeni, které miZe zapdlit prach nebo vypary.

c) Pfi prdci s elektrickym néfadim udrZujte odstup od déti a okolo stojicich osob. Pfi rozptyleni mizZete nad nafadim
ztratit kontrolu.

2) Elektricka bezpeénost

a) Zastreka napdijeciho kabelu nafadi musi odpovidat zdsuvce. Zastreku Zaddnym zpisobem neupravujte. NepouZiveijte
rozbolovaci zastréky s uzemnénym (ukostfenym) elekirickym néfadim. Neupravené zéstreky a odpovidaijici zasuvky
snizuji riziko razu elekirickym proudem.

b) Zabrafte kontaktu t&la s uzemnénymi povrchy, jako je napf. potrubi, topeni, spordky nebo chladnicky. Existuje
zvysené riziko Grazu elekirickym proudem, pokud je vase télo uzemnéno.

c) Nevystavujte elekirické néfadi desti ani vlhkému prostiedi. Vnikne-li do elekirického néfadi voda, zvyii se riziko drazu
elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym G&elim. Nikdy nepouZivejte napdjeci kabel k pfendseni néfadi, tahdni
nebo vytahovani zdéstréky ze zdsuvky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych &asti.
Po3kozené nebo zamotané kabely zvy3uiji riziko Grazu elekirickym proudem.

e) Pfi prdci s ndfadim venku pouzivejte prodluZzovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu pro venkovni
pouziti snizuje riziko Grazu elekirickym proudem.

f)  PFi prdci s elektrickym néfadim ve vihkém prostredi pouzijte proudovy chrénié chréni¢ (RCD). PouZiti proudového
chrdnice snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
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3) Osobni bezpeénost
a) Zbstafte stale pozorni, sledujte, co déléte a pouzivejte pfi praci s elektrickym néfadim zdravy rozum. Nepouzivejte

b

(o}

d
e
f)

9

elektrické néradi, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢&i 1ékd. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym
nafadim miZe vést k véznému Urazu.

) Pouzivejte osobni ochranné pomdcky. Vzdy pouzZivejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky, jako je respirdtor,
protiskluzovd bezpe&nostni obuv, pevnd pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité v odpovidaijicich podminkdch, snizuji
riziko poranéni.

) Zabrafte ndhodnému spusténi. Pfed pfipojenim ke zdroji napéti nebo pred vloZzenim baterie a pred zvednutim
nebo pfendienim néfadi se ujistéte, Ze je spina v poloze vypnuto . Piendseni nafadi s prstem na hlavnim spinadi
nebo pfipojeni napdjeciho kabelu k nafadi, které ma spinaé v poloze zapnuto, vede k nehodém.

) Pfed spudténim néfadi odstrafite sefizovaci ndstroje nebo kli¢e. Néstroj nebo kli€, ktery ponechéte pFipevnén
k otécejici se césti elekirického néfadi, mdze zplsobit zranéni.

) Neprecefuite se. Zaijistéte si za viech okolnosti bezpeény postoj a rovnovéhu. To umoziivje lepsi ovladatelnost
néfadi v neocekdvanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volné obleceni ani $perky. Udrzujte vlasy, odév a rukavice mimo pohybuijicich se &asti.
Volny odév, 3perky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se Eastmi.

) Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni odsavéni a sbéru prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni

a fédnou funkci. PouzZiti odsévani prachu mdze snizit ohrozeni prachem.

4) Pouzivani elektrického naradi a péce

a
b

(o}

d

e

f

9

) Netlacte pfilis na néfadi. PouzZivejte spravny typ néfadi pro vasi préci. Sprévné elekirické néfadi bude pracovat lépe
a bezpeé&néji rychlosti, pro kterou bylo uréeno.

) Nepouzivejte elektrické néfadi, pokud spina¢ nejde zapnout nebo vypnout. Jakékoliv elektrické néfadi, které nelze
ovlddat spinagem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

) Pted jakymkoliv sefizovénim, vyménou pfisludenstvi nebo pfed uloZenim nepouzivaného elekirického néfadi odpoijte
zdstreku ze zdsuvky nebo akumulétor z néfadi. Tato preventivni bezpe&nostni opatfent snizuji riziko nechténého
spusténi elektrického naradi.

) Nepouzivané elektrické nafadi uklddejte mimo dosah déti a nedovolte ostatnim osobém, které nejsou obeznédmeny
s néradim nebo s t&mito pokyny, aby néfadi pouzivaly. Elektrické néfadi je v rukou nekvalifikovaného uZivatele
nebezpecné.

) Peduijte o elektrické nafadi svédomit&. Zkontrolujte mozné vychyleni & zaseknuti pohyblivych &ésti, poskozeni
jednotlivych dild a jiné okolnosti, které mohou ovlivnit chod néfadi. Je-li poskozeno, necheijte néfadi pred pouzitim
opravit. Mnoho nehod je zpisobeno nedostate¢nou Gdrzbou néfadi.

Rezné ndstroje udrzujte ostré a isté. Radné udrzované fezné ndstroje s ostrymi Feznymi bfity jsou méné ndchylné
k zadFeni a lépe se ovlddaii.

) Pouzivejte elektrické naradi, pfislusenstvi a néstrojové bity atd. v souladu s témito pokyny, s pfihlédnutim k pracovnim
podminkdm a préci, kterd mé byt provedena. Pouziti elekirického néfadi pro jiné Géely, nez pro jaké je uréeno, mize
vést k nebezpeénym situacim.

5) Pouziti akumulatorového naradi a péée

a

b

) Nabijejte ndfadi pouze v nabijecce uréené vyrobcem. Nabijecka vhodnd pro jeden typ akumulatoru moze pfi
pouziti s jinym akumuldtorem zpdsobit nebezpeci pozdru.

) Do elekirického néfadi pouzivejte pouze k tomu uréené akumuldtory. Pouziti jinych akumulatord mdze zpUsobit riziko
Urazu a pozdru.

c) Pokud akumulétor nepouzivéte, drzte jej mimo dosah kovovych pfedmétd, jako jsou kanceléfské sponky na

d

papir, mince, klice, hfebiky, Sroubky nebo dal3i drobné kovové predméty, které mohou zpdsobit zkrat mezi pdly
akumuldtoru. Zkratovdni kontaktd baterie mize zpdsobit popdleniny nebo pozér.

)V nevhodnych podminkdch midze unikat kapalina z akumuldtoru; vyhnéte se kontaktu s akumulétorem. Pfi
ndhodném kontaktu opldchnéte postizené misto vodou. PFi zasaZeni oéi vyhledeite lékaFskou pomoc. Kapalina
unikajici z akumulétoru mdze zpUsobit podrdzdéni pokozky nebo popéleniny.

6) Opravy

a

) Nechdveijte vase naiadi opravit pouze kvalifikovanym opravafem s pouzitim pouze identickych nahradnich dild. Tim
bude zajidt€no zachovani bezpeénosti elekirického néfadi.

Dalsi specificka bezpeénostni pravidla

Pfi provédéni praci, u kterych by se spojovaci material mohl dotknout skrytého vedeni, drzte elektrické néfadi vzdy

za izolovanou rukojet . Kontaktem spojovaciho materidlu s vodiéem pod napétim se nechrén&né kovové &asti néfadi
dostanou také pod napéti a mohou obsluze zpdsobit Graz elektrickym proudem.

Pouziveijte svorky nebo jiny vhodny zpisob, jak zajistit a podepfit zpracovévany materiél na stabilni podloZce. Drzeni

zpracovévaného materidlu rukou nebo opfeni o t&lo je nestabilni a miZe vést ke ztraté kontroly.

144



*  Pouzivejte bezpe&nostni bryle nebo jinou ochranu zraku. Pfi zatloukdni a vrtani odlétavaii Glomky. Odlétéavaijici Glomky

mohou zpUsobit trvalé poskozeni zraku.

*  Bity, ndstréné hlavice a ndstroje se b&hem provozu zahfivaji. Pfi manipulaci pouZivejte ochranné rukavice.

*  Vétraci otvory &asto kryji pohyblivé &asti a je tfeba se jim vyhnout. Volny odév, 3perky nebo dlouhé vlasy mohou byt

pohybujicimi se &astmi zachyceny.

Zbytkova rizika

| pfi dodrzeni pfisludnych bezpeé&nostnich predpisd a pouZiti bezpe&nostnich pomicek se nelze uréité mife rizika vyhnout.

Jedné se o:

- Poskozeni sluchu.

- Riziko zranéni zpisobené Iétajicimi &dsticemi;

- Nebezpedi popdleni pfislusenstvim, které je pfi pouZiti horké.

- Nebezpedi trazu v disledku dlouhodobého pouzivani.

AWSTRAHA: VZDY pouzivejte bezpenosini bryle. B&2né bryle NEJSOU ochranné bryle. Pokud se pfi praci pras,

pouzivejte také oblicejovou masku nebo respirdtor. VZDY POUZIVEJTE CERTIFIKOVANE BEZPECNOSTNi POMUCKY.
VYSTRAHA: Prach vznikaiici pfi brouseni, fezéni, vrténi a jiné stavebni cinnosti obsahuje chemické latky, o kterych je

zndmo, Ze zpUsobuiji rakovinu, vrozené vady nebo jind reprodukéni poskozeni. N&které piiklady téchto latek:

e olovo z natérd,

e krystalicky kiemen z cihel a cementu a ostatnich zdicich produktd, a

*  arzén a chrom z chemicky o3etfeného feziva (CCA).

Vase riziko expozice t&mto latkdm se lidi v zdvislosti na tom, jak Easto budete dé&lat tento typ préce. Chcete-li snizit expozici

t&mto latkdm: pracujte v dobfe vétraném prostoru a se schvalenym bezpeé&nostnim vybavenim, napf. maskou proti prachu,

které je specidIng navrzeno, aby odfiltrovalo mikroskopické &astice.

*  Vyhnéte se dlouhodobému kontaktu s prachem pfi brouseni, fezani, vrtani a dalsi stavebni ¢innosti.
Pouzivejte ochranny odév a exponované misto omyjte mydlem a vodou. PFi vniknuti prachu do Gst, oéi
nebo na kdzi mize dojit ke vstebavani skodlivych latek.

AVAROVANi: Nenii ndfadi pouzivano, umistéte jej na stabilni povrch tak, aby nemohlo dojit k jeho padu. Nékteré

néstroje s velkymi akumuldtory stoji pfimo na baterii, ale miZe dojit k jejich prevrzeni.

o Stitek na nafadi moze obsahovat ndsledujici symboly. Symboly a jejich definice:
] volty W watty
Hz hertze ", sttidavy proud
min minuty ~ stfidavy nebo stejnosmérny proud

stejnosmérny proud no otéeky bez zatizeni

@ Konstrukce fidy | (uzemnéni) @ svorka uzemnéni

’El Konstrukee ffidy Il (dvoijitd izolace)

bezpe&nostni vystrazny symbol

.../min za minutu RPM oté&ky za minuty
IPM ndrazy za minutu BPM Odery za minutu
A ampéry

Dulezité bezpeénostni pokyny pro viechny akumulatory

Pfi objedndvani néhradnich akumulétor uvedte katalogové &islo a napéti. Akumuldtor neni pfi dodéni zcela nabity. Pred

pouzitim akumuldtoru a nabijecky si pfectdte nize uvedené bezpe&nostni pokyny. Pi nabijeni postupuijte podle uvedenych
pokynd.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
*  Nepouzivejte nabijecku ani akumuldtor ve vybuiném prostredi, napfiklad v piitomnosti hoflavych kapalin, plynd nebo
prachu. VloZeni nebo vyjmuti akumulétoru z nabije¢ky miZe zpUsobit vzniceni prachu nebo vypard.
*  Nepokousejte se o ndsilné zasunuti akumulétoru do nabijecky. NEUPRAVUJTE akumulétor Z&dnym zpidsobem, aby se
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vedel do nekompatibilni nabijecky, protoze mize dojit k jeho prasknuti a véznému zranéni.
*  Nabijejte akumuldtory pouze v nabijeckdch FACOM.
*  Nestiikejte na néfadi, ani je neponofujte do vody ¢&i jinych kapalin.
*  Neskladujte a nepouzivejte ndfadi a akumuldtory na mistech, kde mize teplota doséhnout nebo prekrocit 40 °C
(105 °F) (napiiklad venkovni kilny nebo kovové budovy v 1é18).
*  Pro dosazeni nejlepsich vysledkd musi byt akumuldtor pied pouzitim plné nabity.
POZNAMKA: Neuchovdveite baterie v ndstroji s blokovanou spousti. Nikdy nefixujte spous paskou ve spusténé poloze.
AWSTRAHA: Nebezpeci pozaru. Nikdy se nepokousejte akumuldtor oteviit. Pokud je pouzdro akumulétoru prasklé
nebo poskozené, nevkladeite jej do nabijecky. Akumuldtor nerozbijejte, nepoustéjte na zem ani neposkozujte. Nepouzivejte
akumulétor ani nabijecku, pokud byly vystaveny velkému Gderu ¢i doslo k jejich padu, prejeti nebo poskozeni (napfiklad
propichnuti hiebikem, dder kladivem nebo 3lédpnuti). Poskozené akumulétory by mély byt vraceny do servisniho centra k
recyklaci.

VYSTRAHA: Nebezpe&i pozéru. Neukladeijte ani nepfendsejte akumuldtor tak, aby se kovové predméty dotykaly jeho
kontaktd. Napfiklad neumisfujte akumulétor do zéstéry, kapsy, skiiné na néfadi, krabice sady néradi, zdsuvek atd. spoleéné
s volné lozenymi hfebiky, Srouby, kli¢i, apod. Pfeprava akumulatoru mize zpUsobit pozdr, pokud se pély akumulétoru dosta-
nou do kontaktu s vodivymi materidly, jako jsou klice, mince, ruéni néfadi a podobné.

VAROVANI: Nenili néfadi pouzivéno, umistéte jej na bok na stabilni povrch tak, aby nemohlo dojit k zakopnuti nebo
nebo padu. Nékteré ndstroje s velkymi akumuldtory stoji pfimo na baterii, ale mize dojit k jejich prevrzeni.

P -

*  Nespalujte akumuldtory, i kdyz jsou vazné poskozeny nebo zcela opotfebovany. Akumuldtor moze v ohni explodovat.
Pi spalovani lithium-iontovych akumuldtord vznikaji toxické vypary a latky.

* Dostaneli se obsah akumulatoru do styku s pokozkou, okamzité zasazené misto omyjte mydlem a vodou. Pokud se vém
kapalina z akumulétoru dostane do o&i, vyplachuijte oteviené oci vodou po dobu 15 minut nebo dokud podrézdéni
neustane. Je-li nutné Iékafské o3etfeni, elektrolyt se sklddd ze smési tekutych organickych uhlicitand a sol lithia.

*  Obsah otevienych ¢lankd akumulatoru moze zpUsobit podrazdéni dychacich cest. Dbeijte na pfivod &erstvého vzduchu.

Pokud pfiznaky pretrvavaiji, vyhledeite lékafskou pomoc.

AWSTRAHA: Nebezpedi popdleni. Kapalina z baterie se miZe vznitit, pokud je vystavena jiskrdm a plameni.

Dulezité bezpecnostni pokyny pro vsechny nabijecky

ULOZTE TYTO POKYNY: Tento névod obsahuje dilezité bezpecnostni a provozni pokyny pro nabijecky.

*  Pfed pouzitim nabijecky si pfectéte viechny pokyny a varovné symboly na nabijecce, akumuldtoru a vyrobku.

AV?STRAHA: Nebezpedi Grazu elekirickym proudem. Zabrafite vniknuti kapaliny dovniti nabijecky. Mize dojit k drazu

elektrickym proudem.

&VAROVANi: Nebezpeci popdleni. Cheete-li sniZit riziko zranéni, pouZivejte pouze akumuldtory Facom. Jiné typy

akumuldtord mohou prasknout a zpUsobit poranéni osob a poskozeni.

&VAROVANI} Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si nebudou hrdt se spotfebi¢em.

UPOZORNENI: Za urgitych podminek, pii zapojeni do sit&, mze byt nabijetka zkratovéna cizorodym materiélem.

Cizorodé materidly vodivé povahy, jako je napiiklad prach z brouseni, $pony, drdtky, hlinikové félie nebo jakékoliv

nahromadéni kovovych &dstic, by nemély vniknout do prostoru pro baterii. Neni-i vlozen akumulétor, vzdy odpoite nabijecku

od elektrické sité. Pred &idténim nabijecku odpoite.

»  NEPOKOUSEJTE se nabijet akumulator pomoci jinych nabijeek, nez které jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nabijegka a
akumuldtor jsou specidlné navrzeny tak, aby byly kompatibilni.

*  Tyto nabijecky nejsou uréeny pro jakékoli jiné G&ely, nez nabijeni dobijecich akumulatord FACOM. Jakékoli jiné pouziti
miZe mit za ndsledek riziko poZdru, Grazu nebo usmreceni elektrickym proudem.

*  Nevystavujte nabijeku desti ani snéhu.

*  Pfi vytahovéni ze zasuvky uchopte zdstreku, nikoli kabel. Tim se sniZi riziko poskozeni zdstréky a napéjeciho kabelu.

*  Ujistéte se, ze kabel je umistén tak, aby se po ném neslapalo, nezakopli jste o n&j ani nebyl jinak podkozen & namdhan.

*  Nepouzivejte prodluzovaci kabel, pokud to neni nezbytné nutné. Pouziti nesprévného prodluzovaciho kabelu by mohlo
vést k pozdru, Urazu elektrickym proudem nebo usmrceni.

*  Pfi praci s ndfadim venku pouZivejte prodluZovaci kabel vhodny pro venkovni pouZiti. PouZiti kabelu pro venkovni pouZiti
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

*  Nezakryveijte vétraci otvory na nabijedce. Vétraci otvory jsou umistény na horni a bo&ni &asti nabijecky. Umistéte
nabije¢ku mimo zdrojd tepla.

* Nepouzivejte nabijecku s poskozenym kabelem ¢&i zdstrékou - nechte okamzité vyménit.

*  Nepouzivejte nabijecku, doslo-i k prudkému ndrazu, pddu nebo jinému poskozeni. Odneste ji do autorizovaného
servisniho stfediska.
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*  Nerozebirejte nabijecku. Pokud je vyZadovdn servis nebo oprava odneste ji do autorizovaného servisniho strediska.
Nesprdvna montéz moZze vést k razu elekirickym proudem, usmrceni elekirickym proudem nebo poZaru.

* V pfipadé poskozeni napdjeciho kabelu musi byt kabel ihned vymé&nén u vyrobce, servisniho zéstupce nebo podobné
kvalifikované osoby, aby se zabranilo jakémukoli nebezpedi.

* P &isténi odpojte nabijecku ze zdsuvky. Tim se sniZi riziko Grazu elektrickym proudem. Vyjmuti baterie toto riziko nesnizi.

*  NIKDY se nepokouseijte spoijit 2 nabije¢ky dohromady.

*  Nabije¢ka je uréena pro pouziti se standardnim napétim 230 V. Nepokouseijte se pouZivat jiné napéti. Toto ustanoveni
se nevztahuje na automobilovou nabijecku.

ULOZTE TYTO POKYNY
Nabijecky
Tato nabijegka nevyZzaduje Zddnou Upravu a je navrzena pro co nejjednodussi obsluhu.

” -

1. Pfed vloZzenim akumuldtoru zapoijte nabijecku do zdsuvky elektrické sité.
2. Vlozte akumuldtor (D) do nabijegky, jak je zndzorméno na obr. 1 a ujistéte se, Ze je plné usazen v nabijecce.
Cerveny indikdtor (nabijeni) zaéne blikat a indikuje, Ze nabijeni zagalo.
3. Ukonéeni nabijeni bude indikovéno &ervenym indikdtorem, které zdstane svitit. Akumulator je plné nabity a moze byt
pouzit nebo zlstat v nabijedce.
POZNAMKA: Chceteli zajistit maximalni vykon a Zivotnost lithium-iontové baterie, akumulétor pred prvnim pouzitim plng
nabijte.

85 PRODLEVA PRO VYCHLADNUTI

— o —eo—o
DOBIJENI Jh PROBLEM S AKUMULATOREM
AKUMULATORU ) { NEBO NABiJECKOU

AKUMULATOR eecccccce
NABIT ‘ PROBLEM SE SiTi
- X oo oo oo
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Nékteré nabijecky jsou navrzeny tak, aby detekovaly uréité problémy s akumulatorem. Problémy jsou indikovény rychle blika-
jicim Eervenym svétlem. Pokud k tomu dojde, znovu vloZte akumuldtor do nabijecky. Pokud problém pretrvava, zkuste pouzit
jiny akumuldtor a zjistéte, zda je nabije¢ka v pofddku. Pokud se novy akumuldtor sprévné nabiji, pdvodni akumulator je vadny
a mél by byt vracen do servisniho stfediska nebo jiného sbérmého mista pro recyklaci. Pokud novy akumulétor vyvold stejnou
poruchu jako pivodni, nechejte nabijecku prezkoudet v autorizovaném servisu.

”

Neékteré nabijecky maiji funkci prodlevy pro vychladnuti: pokud nabijecka detekuje, Ze je akumuldtor horky, automaticky spusti
funkci, kterd pFerusi nabijeni, dokud akumulétor nevychladne. Po vychladnuti baterie, se nabije¢ka automaticky pfepne na
dobijent. Tato funkce zajisfuje maximdlni Zivotnost baterie. V rezimu prodlevy pro vychladnuti Eervené svétlo blika dlouze a
poté kratce.
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Nabijecka a akumulator mohou byt ponechdny spojené, pokud indikétor ukazuje, Ze je akumulétor nabity.

Slabé akumulatory: Slaby akumulétor bude i naddle fungovat, ale nelze ogekdvat stejnou kapacitu.

Vadné akumulétory: Nabijecka nebude nabijet vadnou baterii. Bude indikovat vadnou baterii tim, Ze se nerozsviti
indik&tor nebo se zobrazi indikace problému s akumulatorem nebo nabijeckou.

Poznéamka: To by mohlo také znamenat problém s nabijekou.

Problém s napdjenim
Neékteré nabijecky maiji indikétor problému s napdjenim. Je-li nabijecka pouZivana s nékterym prenosnym napdjecim zdrojem,
napfiklad generdtorem nebo zdrojem, ktery méni stejnosmérné napéti na stfidavé, nabijecka nemusi pfechodné fungovat a
bliké éerveny indikator, kdy dvé rychla bliknuti jsou nasledovéna pauzou. Timto je indikovéno, Ze napdjeci
zdroj neodpovidd pozadovanym parametrdm.

o Ve, » ra s0 ’

1. Nejdelsi zivotnost a nejlepsi vykon Ize ziskat nabijenim pii teploté vzduchu 18 - 24 °C (65 °F - 75 °F). NEDOBIJEJTE
akumuldtor pii teploté vzduchu niz3i nez 4,5 “C (40 °F) nebo vy3si nez 40,5 “C (105 °F). To je dilezité pro
zamezeni vdznému poskozeni akumuldtoru.

2. Nabijeka a akumuldtor se mize pfi nabijeni zahFat. To je normdlni stav a neznamend to problém. Pro usnadnéni
chlazeni akumulétor po pouziti neumistujte nabijecku ani akumulétor do horkého prostiedi, napt. kovové kélny nebo
neizolovaného pfivésu.

3. Pokud se akumuldtory nenabiji spravné:

a. Zkontrolujte funkci z&suvky pfipojenim lampy nebo jiného spotiebice;

b. Zkontrolujte, zda neni zasuvka pfipojena k vypinadi, ktery vypne napdijeni pfi vypnuti svétla;

c. Presufite nabijecku a akumuldtor na misto, kde okolni teplota vzduchu dosahuie pfiblizné 18 - 24 °C (65 °F -

75 °F);

d. Pokud problémy s nabijenim pfetrvavaii, vezméte néstroj, akumulétor a nabijecku do mistniho servisniho stediska.

4.  Akumuldtor by mél byt dobit, pokud neposkytuje dostate¢nou energii pro prdci, kterd byla pfedtim snadnd. V pfipadé
t&chto podminek PRERUSTE pouzivéni. Dodrzujte postup nabijeni. Mizete dobijet také &astecné nabity akumulétor,
aniz by to mélo negativni dopad na jeho funkci.

5. Cizorodé materidly vodivé povahy, jako je napiiklad prach z brou3eni, $pony, drétky, hlinikové félie nebo jakékoliv
nahromadéni kovovych &astic, by nemély vniknout do prostoru pro baterii. Nenili viozen akumulétor, vzdy odpoijte
nabijecku od elekirické sit&. Pfed &isténim nabijecku odpoijte.

6. Chrafte pfed mrazem ani neponofuijte nabijecku do vody nebo jiné kapaliny.

&VYSTRAHA' Nebezpedi Grazu elekirickym proudem. Zabraiite vniknuti jakékoli kapaliny dovnitf nabijecky. Mze dojit
k drazu elektrickym proudem.

VYSTRAHA: Nikdy se nepokouseijte akumuldtor ofeviit. Pokud je plastovy kryt akumulétoru praskly nebo zlomeny, vrafte
akumuldtor do nejbliz3iho servisniho stfediska na recyklaci.

Dalsi dulezité bezpeénostni pokyny pro viechny baterie

Typ baterie
Model CL3.C18S je napdijen 18 V baterii.

Je mozné pouzit baterie CL3.BA1815 a CL3.BA1830. Dalsi informace naleznete v technickych ddajich.

v ’ s

1. Nejvhodngj3i misto pro skladovani je v chladu a suchu mimo dosah pfimého slune&niho zafeni a nadmérného
tepla &i chladu. Pro optimdlni vykon a Zivotnost ukladeijte akumuldtory pfi pokojové teplot&, pokud je v danou chvili
nepouzivdte.

2. Pro dlouhé skladovdni se doporuduje uchovévat plné nabity akumuldtor na chladném a suchém misté mimo
nabije¢ky pro dosazeni optiméalnich vysledkd.

POZNAMKA: Akumuldtory by nemély byt skladovany zcela vybité. Akumuldtor musi byt pred pouZitim nabit.
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Oznacdeni na nabijedce a baterii

Pfed pouzitim si pfectéte ndvod
k obsluze.

\

Dobijeni akumuldtoru

] Akumuldtor je nabit.

PouZivejte pouze s akumuldtory znagky
Facom. Jiné akumulatory mohou explodovat
a zpisobit zranéni nebo jinou skodu.

Nevystavujte akumulétory pdsobeni vody.
Neprodlené vyménte jakékoli vadné
kabely.

Nabijejte akumuldtor pouze pfi teploté
od 4 °C do 40 °C.

Prodleva pro vychladnuti

Akumulétory likvidujte s ohledem na

Problém s akumulétorem nebo Zivotni prostiedi.

LI-ION
nabijeckou. "
7" Akumuldtor nepropichujte.
Problém se siti. @
@ Nabiji lithium-iontové akumuldtory.
Nezkousejte vodivé pfedméty. - Doba nabijeni je uvedena v technickych

® Odajich.
Nenabijejte podkozené o
akumuldtory. LY} Uréeno pouze k pouZiti v interiéru.

X (4 x€ ¢ @0 mm

ULOZTE TYTO POKYNY PRO BUDOUCI POUZITi
Popis (obr. 2)

AWSTRAHA: Nikdy neprovadéjte z4dné Gpravy néfadi ani jeho sou&dsti. Mize dojit k razu nebo poskozeni vyrobku.

A Spoust D. Akumulétor
B. Tlagitko vpred/vzad k. Pracovni svétlo
C Tlagitko pro uvolnéni akumuldtoru F Cep
G. Hlavni rukojef
@ F
cel Ziti

Tyto ndrazové kli¢e jsou uréeny pro profesiondlni aplikace s pouZitim ndrazu. Diky funkci ndrazu je tento ndstroj obzvlasté
uZiteény pro kovové spojovaci prvky.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostredi ani v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plynd. Tyto vysoce vykonné nérazové klice
jsou profesiondlIni nafadi.

NEDOVOLTE, aby déti pfisly do styku s nafadim. Nezkuseni uZivatelé tohoto néfadi vyZaduji dohled.
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Tento vyrobek nenf uréen pro pouzivéni osobami (véetné déti), které trpi Ubytkem fyzickych, smyslovych nebo dusevnich
schopnosti nebo nedostatkem zku3enosti, znalosti & dovednosti, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich

bezpe&nost. Déti by si nikdy nemély hrét s timto vyrobkem.

3 ’ ~
Elektromotor je uréen pouze pro jedno napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napéti akumuldtoru odpovida napéti na vykonovém
3titku. Také se ujistéte, Ze napéti vasi nabijecky odpovidd parametrim vasi sité.
Vase nabije¢ka FACOM je opatiena dvojitou izolaci v souladu s normou EN 60335, tedy nevyZaduje uzemnéni.

Pokud je napdijeci kabel poskozen, musi byt nahrazen specidlné pfipravenym kabelem, ktery je k dispozici pfes servisni

organizaci FACOM.

- ~ oar - ’ | ” oy s o

Pokud je nutnd instalace nové sifové zéstreky:

*  Bezpené zlikvidujte starou zdstreku.
*  Pripojte hnédy vodi¢ ke svorce pod napétim na nové zdstréce.
*  Modry vodi€ pfipojte k nulové svorce.

VYSTRAHA: Zemnici svorka se nepfipojuje.
Dodrzujte montazni pokyny dodévané s kvalitni z&strékou. Doporu€ované poijistka: 3 A.

ver s ~ |

Prodluzovaci kabel by nemél byt pouzivan, pokud to neni nezbytné& nutné. Pouzivejte schvdleny prodluzovaci kabel vhodny
pro piikon vasi nabijeky. Minimdlni prifez vodice je 1 mm? maximdlni délka je 30 m.
Pfi pouziti role kabelu vzdy vytoéte celou délku kabelu.

Pouziti
AWSTRAHA: Vzdy dodrzujte bezpe&nostni pokyny a pfisluiné predpisy.
VYSTRAHA: Pfed provéadénim jakéhokoliv sefizeni nebo vyjmuti/pFisludenstvi nebo pridavnych
zafizeni z dovodu sniZeni rizika vazného zranéni umistéte tladitko vpred/vzad do polohy pro blokovani
nebo vypnéte néradi a odpojte akumulator. Ndhodné spuiténi mize zplsobit Graz.

VYSTRAHA: Pouzivejte pouze akumuldtory a nabijezky FACOM.

~ ’ . ’ ra

POZNAMKA: Ujistéte se, ze je akumuldtor plné nabity.

Pro nainstalovani baterie (D) do rukojeti néstroje nasadte baterii na drazky uvnitf rukojeti, zasufte ji sprévné do rukojeti a
dbeite na to, aby se nezasekla.

Pro vyjmuti akumuldtoru z néfadi stisknéte uvolfiovaci tlagitko (C) a vytahnéte akumuldtor z rukojeti néfadi. Viozte jej do
nabijecky, jak je popsano v Easti této prirucky tykajici se nabijecky.

®
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Chcete-li néfadi zapnout, stisknéte spousf (A). Cheete-li ndfadi vypnout, spoust uvolnéte. Vase néfadi je vybaveno brzdou.
Cep se zastavi, kdyz je spoustéci spinac zcela uvolnén. Spinad s regulaci otdZek umoziivje vybrat nejlepsi rychlost pro
konkrétni aplikaci. Cim vice budete magkat spousf, tim rychleji bude ndstroj pracovat. Pro maximélni Zivotnost pouziveite
proménné otdeky pouze pro po&ateéni otvory nebo spojovaci materidl.

POZNAMKA: Nepietrzité pouziti proménné rychlosti neni doporuéeno. Mize doijit k poskozeni spinace a je treba se mu
vyhnout.
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Ovlédaci tlagitko sméru otd&eni (B) uréuje smér ndstroje a slouzi také pro blokovani. Cheete-li zvolit oté&eni vpred, uvolnéte
spoustéci spinad a stisknéte ovlddaci tlagitko sméru otd&eni na pravé strané ndstroje. Cheete-li zvolit otdéeni vzad, stisknéte
ovladaci tlagitko sméru otdceni na levé strané néstroje. Stfedovd poloha tohoto ovlddaciho tlagitka néstroj zablokuje ndstroj
v poloze vypnuti. Pfi zméné polohy ovlddaciho tlagitka se ujistéte, Ze je uvolnén spoustéci spinaé.

POZNAMKA: Pii prvnim spusténi ndstroje po zméné sméru otd&eni mizete slySet cvaknuti. To je normdlni a nejednd se o

zavadu. @

-

VYSTRAHA: Abyste omezili riziko vazného poranéni, VZDY udrsujte spravnou
polohu rukou, jak je zde vyobrazeno.

VYSTRAHA: Abyste omezili riziko védzného poranéni, néstroj VZDY pevné drite
a o&ekdvejte, ze mize dojit k ndhlé reakci. Sprévnd poloha rukou znamend mit jednu
ruku na hlavni rukojeti (G).

. v
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Nad spousti (A) se nachdzi pracovni osvétleni (E). Pracovni osvétleni se
aktivuje pii stisknuti spousté a po 20 sekunddch od uvolnéni spousté se
automaticky vypne. Pokud zistévd spousf stisknutd, svétlo sviti déle.
POZNAMKA: Pracovni osvétleni je uréeno pro osvétleni pracovniho povrchu

v bezprostfedni blizkosti néstroje, neslouZi jako svitilna. E

VYSTRAHA: Pouzivejte pouze ndsiréné hlavice pro ndrazové néstroje. Nastréné hlavice, které
nejsou uréeny pro narazové ndstroje, mohou prasknout a zpisobit nebezpecné situace. Pred pouzitim
néstrénou hlavici zkontrolujte, zda neobsahuje zadné trhliny.

Pfed vyménou piislusenstvi nastavte ovlada¢ sméru (B) do polohy pro blokovani (uprostied) nebo

vyjméte akumuldtor.

Pro nainstalovéni néastréné hlavice na éep s pojistnym krouzkem natlagte hlavici na &ep (F).
Pojistny krouzek (K) se stla&i a umozni nasunuti néstréné hlavice. Po nasazeni ndstréné hlavice pojistny
krouzek vyviji lak a pomdhd hlavici udrzet pfipevnénou.

Chcete-li hlavici sejmout, uchopte ji a pevné ji stéhnéte.

UPOZORNENI: Pred pouzitim zkontrolujte epy a pojisiné krouzky. Chybgjici nebo poskozené &asti by
mély byt pfed pouzZitim vyménény.

PARAMETRY

Model Pohon Udert za Maximalni Hladina hiuk Urove
minuty moment Tiok dB[A| Vikon dB[A) Tiak dB(C) vibraci m/s*
" N.m k* k* k* k=
(13.018 12 2400 983 92 3 w3 | us | 3 | ns | 23
Model Rychlost Hmonost Rozméry
naprézdno
of/min kg mm
(13.018 1800 24 241 X79X 210
* k = nejistota méfeni v dB ** k = nejistota méfeni v m/s?
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&VAROVANi: Dbeite na to, aby spojovaci materidl nebo systém odolal Grovni togivého momentu vyvijeného nastrojem.
Nadmérny tocivy moment mize zpUsobit prasknuti a mozné zranéni.
1. Nasadte néstrénou hlavici na hlavu spojovaciho prvku. Drzte néstroj kolmo ke spojovacimu prvku.
2. Spustte ndstroj stisknutim spousté. Vzdy zkontrolujte moment pomoci momentového klige, protoze utahovaci
moment je ovlivnén mnoha faktory, véetné ndsledujicich:
* Napéti: Nizké napéti, v disledku tém&f vybité baterie, snizi utahovaci moment.
* Rozmér nastréné hlavice: Pokud nepouzivédte spravnou velikost nastréné hlavice, moze doijit ke snizeni
utahovaciho momentu.
* Rozmér Sroubu: VE&tsi priméry Sroubd zpravidla vyzaduji vétsi utahovaci moment. Utahovaci moment se
bude lisit také v zavislosti na délce, stupni a to&ivém koeficientu momentu.
+ Sroub: Uijistate se, Ze viechny zdvity jsou zbaveny rzi a daliich neéistot, aby bylo mozné pouziti spravného
utahovaciho momentu.
* Materidl: Druh materidlu a povrchové Gpravy materiélu maiji vliv na utahovaci moment.
* Doba utahovani: Del3i doba utahovdni vede ke zvy3eni utahovaciho momentu. PFi pouziti delsi doby
utahovani, nez je doporugeno, méze doijit k pretizeni, strzeni nebo poskozeni spojovaciho materidlu.

Udrzba
Vase elektrické nafadi FACOM bylo navrzeno tak, aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi néroky na 4drzbu.
Dlouhodobd bezproblémové funkce néfadi zavisi na jeho fadné Gdrzbé a pravidelném &isténi.
VYSTRAHA: Pred provadénim jakéhokoliv sefizeni nebo vyjmuti/pislusenstvi nebo pidavnych zafizeni z divodu snizeni

rizika vézného zran&ni umistéte tlacitko volby sméru do polohy pro blokovani nebo vypnéte néfadi a odpojte akumulétor.

Mazéni
Vase elekirické n&fadi nevyzaduje zddné dodateéné mazani.
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EWSTRAHA: Nikdy nepouzivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni latky pro &isténi nekovovych souéésti néfadi. Tyto
chemikdlie mohou oslabit plastové materidly pouzité v téchto Eastech. Pouzivejte pouze hadfik navlhéeny vodou a jemnym

mydlem. Zabrafte vniknuti jakékoliv kapaliny do néfadi a nikdy neponofujte Zddnou &ést nafadi do kapaliny.
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VYSTRAHA: Nebezpedi trazu elekirickym proudem. Pred &isténim odpoijte nabijecku od elektrické zésuvky. Negistoty a
maziva mohou byt z povrchu nabije¢ky odstranény pomoci hadfiku nebo mékkého kartd&e bez kovovych $tétin. NepouZivejte
vodu ani Z4dné distici roztoky.

v v -

VYSTRAHA: Protoze jiné piisluienstvi, nez které nabizi FACOM, nebylo s timto vyrobkem testovéno, pouziti takového
prislusenstvi by mohlo byt nebezpe&né. Cheete-li sniZit riziko zranéni, méli byste s timto vyrobkem pouZivat pouze pfislusenstvi
doporugované spoleénosti FACOM. Pozddejte prodejce o dalii informace tykaijici se pfislusenstvi.

VYSTRAHA: PouZivejte pouze pfisludenstvi pro ndrazové néstroje. Prislusenstvi, které neni uréeno pro ndrazové ndstroje,
mdzZe pfi praci prasknout a pfedstavovat nebezpegi. Prislusenstvi pro ndrazové néstroje pred pouzitim zkontrolujte, zda se na

n&m nevyskytuji praskliny.

Qgrgvg

Nabije¢ka a baterie nejsou opravitelné. Uvnitf nabijecky ani akumulétoru nejsou z&ddné opravitelné Easti.

K zaijisténi BEZPECNOSTI a SPOLEHLIVOSTI vyrobku by mély byt opravy, ddrzba a sefizeni (véetné kontroly a vymény
kartagks) provadény autorizovanym servisnim stfediskem FACOM nebo jinym kvalifikovanym servisnim persondlem. Vzdy
pouzivejte origindlni n&hradni dily.
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Ochrana zivotniho prostiedi

LIKVIDACE ZBOZi

Vézeny zdkazniku,

pfi likvidaci tohoto zboZi pamatujte na to, Ze mnoho jeho souédsti obsahuje cenné materidly, které Ize
recyklovat. Neodhazuijte je tedy prosim do odpaduy, ale zjistéte si u mistnich orgdnd moznosti recyklace
ve vasi oblasti.

@ Oddgleny sbér pouzitych vyrobkd a obald umoziiuje recyklaci materiald a jejich opétovné vyuziti. Opétovné
%& pouZiti recyklovanych materiald pomdhd chrdnit Zivotni prostfedi pfed znedisténim a snizuje spotfebu surovin.
Dobijeci akumulatory
Tento velkokapacitni akumuldtor je treba dobijet, pokud neposkytuje dostate&nou energii pro préci, ktera byla
predtim snadnd. Na konci Zivotnosti jej zlikvidujte tak, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho prosttedi:
* Akumulator necheijte zcela vybit a poté jej vyjméte z ndstroje.
« Clanky lithium-iontovych akumuldtord jsou recyklovatelné. Odevzdeite je prosim prodeici nebo na pfislusném
odbé&rném misté k recyklaci. Odebrané akumulatory budou recyklovény nebo zlikvidovény.

Poprodejni servis
-V piipadé jakychkoliv dotazd nebo zasahd do pfistroje se obratte na distributora znagky FACOM.

Zaruka

Na néfadi spole¢nosti FACOM je poskytovana zdruka na zavady nebo vyrobni vady v délce 24 mésicd od data zakoupeni.
Pislusenstvi a dily podléhaijici opotfebeni, nabijecka a baterie znacky FACOM jsou zahrnuty do prévné vymahatelné zaruky.
Tato zaruka se nevztahuje na ndsledujici pfipady: bézné opotiebeni, nedodrzovéni pokynd pro pouziti a bezpe&nostnich
pokynd, nestandardni nebo hrubé zachdzeni s nafadim, pretizeni nafadi, nedostateénou Gdrzbu nebo servis, vniknuti cizich
t&les, na ndstroje, které byly rozebrané ¢&i déle upravované nebo vykazuji stopy ndrazu (promdacknuti, praskliny & rozbité kryty
...) nebo na pouZivani s nekvalitnim nebo nekompatibilnim pfisludenstvim.

Pro uplatnéni zéruky predlozte: ndstroj s jeho sériovym &islem a Citelny a neoznageny origindl faktury s oznagenim vyrobku a
data prodeje.

Podrobné podminky uplatnéni zaruky: obrafte se na distributora.

a PROHLASENi O SHODE N
MY, FACOM S.A.S., 6/8 RUE GUSTAVE EIFFEL- BP 99 - 91 423 MORANGIS CEDEX FRANCE, PROHLASUJEME NA SYOU ODPOVEDNOST, ZE VYROBEK
(L3.C18S - SADA NARAZOVEHO KLICE 18 V 1/2'" INACKY FACOM

-ODPOVIDA USTANOVENIM STROJNi SMERNICE 2006/42/ES, EN60745-1, EN60745-2-2

- AVYHOVUJE SMERNICIM 2004/108/EC, 2011/85/EU _—
C € E.MIN
20.04.2013

REDITEL ODD. KVALITY FACOM
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m A FIGYELEM!

4 N
Meghatarozasok: Biztonsagi eléirasok
Az alébbi meghatdrozasok az egyes figyelmeztets szavak dltal jelzett veszélyek silyossdgi szintjét irjék le.
Kérjiik, olvassa el a kézikdnyvet, és vegye figyelembe ezeket a szimbélumokat.
A\ VESZELY: Olyan kézvetlen veszélyt jelez, amelyet ha nem keril el, haldlos vagy sdlyos sériilést okoz.
/\ FIGYELMEZTETES: Olyan potencidlis veszélyt jelez, amelyet ha nem keril el, haldlos vagy stlyos
sérilést okozhat.
A VIGYAZAT: Olyan potencidlis veszélyt jelez, amelyet ha nem kerill el, enyhe vagy kézepesen silyos
sérilést okozhat.
MEGJEGYZES: Olyan személyi sériiléssel nem jaré gyakorlatra utal, amelyet ha nem keril el, anyagi
karokat okozhat.
Az elektromos dramiités kockézatdt jelzi.

I\ Az elekiromos dramités kockazatét jelzi.

\ FIGYELMEZTETES: A sériilések kockdzatanak csskkentése érdekében olvassa el a haszndlati Gtmutatét.

J

Az elektromos kéziszerszam biztonsagos hasznalatara vonatkozé
altalanos figyelmeztetések

A FIGYELMEZTETES! Olvassa el az 8sszes biztonsagi figyelmeztetést és utasitast. A figyelmeztetések
figyelmen kivill hagydsa és az utasitésok be nem tartésa elektromos dramiitést, tizet és/vagy slyos sériilést okozhat.

ORIZZE MEG AZ OSSZES FIGYELMEZTETEST ES UTASITAST JOVOBENI TAJEKOZTODAS CELJIABOL
A figyelmeztetésben megjelend ,elekiromos kéziszerszam” kifejezés az elektromos hélézatrél (vezetékes) vagy akkumuldtorral
(vezeték nélkili) izemeltetett elektromos kéziszerszamokra vonatkozik.

1) A munkaterilet biztonsaga

a) Tartsa a munkateriletet tisztén és biztositsa annak megfelel8 megvilagitasat. A zsofolt vagy sétét teriiletek baleseteket
okozhatnak.

b) Ne izemeltesse az elektromos kéziszerszdmokat robbandsveszélyes kérnyezetben, példéul gyilékony folyadékok,
gdzok vagy por jelenlétében. Az elekiromos kéziszerszamokban szikrék keletkeznek, amelyek belobbanthatjgk a port
vagy a gézdket.

c) Tartsa tavol a gyermekeket és a kézelben tartézkodé személyeket az elektromos kéziszerszamok izemeltetése kézben.
Ezek a személyek elterelhetik a figyelmét, ami miatt elveszitheti uralmat a kéziszerszam f5l5tt.

2) Elektromos biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszam villdsdugéja meg kell felelien a csatlakozéaljzat tipusénak. Soha ne médositsa semmilyen
médon a villdsdugdkat. Ne haszndljon adaptereket féldelt elekiromos kéziszerszémokkal. A médositatlan villdsdugsk
és a megfelel8 csatlakozéaljzatok csdkkentik az elektromos dramiités kockézatét.

b) Kerilie a teste érintkezését foldelt feluletekkel, példaul csévekkel, radidtorokkal, tizhelyekkel és hitészekrényekkel. A
test f5ldelése megnéveli az elekiromos dramiités kockézatét.

c) Ne tegye ki az elekiromos kéziszerszamokat esének vagy nedves kériilményeknek. Az elektiromos kéziszerszamba
beszivargé viz néveli az elekiromos dramiités kockdzatdt.

d) Ne haszndlia nem megfelels célra a tépkdbelt. Ne haszndlja a tépkdbelt az elektromos kéziszerszam szdllitdsdra,
hizéséra vagy a villdsdugé kihdzdsdra az aljzatbél. Tartsa tavol a tapkdbelt hétdl, olaijtél, éles sarkoktdl vagy mozgd
alkatrészektél. A sérijlt vagy &sszegabalyodott kabelek névelik az elekiromos dramiités kockazatét.

e) Az elekiromos kéziszerszam kiltéri haszndlata esetén haszndljon kiiltéri hasznélatra alkalmas hosszabbité kabelt. A
kiltéri hasznélatra alkalmas hosszabbité kabel haszndlata csékkenti az elektromos dramiités kockdzatdt.
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Amennyiben az elektromos kéziszerszdm nyirkos helyen valé haszndlata elkeriilhetetlen, haszndljon hibadram-védékap-

csoléval védett dramforrdst. A hibadram-védékapcsolé haszndlata csdkkenti az elekiromos aramités kockazatdt.

3) Személyes biztonsag
a) Legyen figyelmes, az elekiromos kéziszerszdm izemeltetése kézben figyelien oda, és haszndlja a j6zan

b)

c)

d)
e)
f

g)

itél6képességét. Ne haszndlja az elektromos kéziszerszdmot, ha féradt, illetve kabitészerek/alkohol/gyégyszerek
hatésa alaft éll. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos kéziszerszémok izemeltetése kdzben silyos személyi
sériléseket okozhat.

Haszndljon egyéni védéfelszerelést. Mindig viseljen védészemiveget. A kérilményeknek megfeleld védéfelszerelések,
példdul pormaszk, csiszésmentes biztonsdgi cip8, védésisak vagy filvédsk haszndlata csdkkenti a személyi sérilések
kockdzatdt.

Elézze meg a kéziszerszdm véletlenszer( beinditésat. A kéziszerszam felvétele és szdllitdsa, illetve a hélézati
aramelldtéshoz és/vagy akkumuldtorhoz valé csatlakoztatésa elétt bizonyosodjon meg arrél, hogy a kapcsolé a
kikapcsolva poziciéban taldlhaté. Balesethez vezethet, ha széllitds kézben az ujjét a kéziszerszdm kapcsoléjén tartja
vagy Ggy helyezi fesziiltség alé az elekiromos kéziszerszémot, hogy a kapcsolé a bekapcsolva poziciéban talalhaté.
Az elekiromos kéziszerszém beinditésa elétt tavolitsa el a szabdlyozé- vagy csavarkulcsokat. Az elektromos
kéziszerszam forgé alkatrészén maradt csavarkulcsok vagy kulcsok személyi sériiléseket okozhatnak.

Ne prébdlion 16l messzire nyulni. Allion mindig stabilan és &rizze meg az egyensilydt. Ez lehetdvé teszi az elekiromos
kéziszerszam megfeleld kezelését varatlan helyzetekben.

Oltézzén megfelelden. Ne viseljen laza ruhdzatot vagy ékszereket. Hajdt, ruhdzatét és kesztydit tartsa tévol a mozgd
alkatrészektsl. A laza ruhdzat, az ékszerek vagy a hosszi haj a mozgé alkatrészek kézé akadhat.

Porelszivé és porgy(jté berendezésekkel valé csatlakoztatds lehetésége esetén ellenérizze azok megfeleld

csatlakoztatésat és haszndlatdt. A porgyiijték haszndlata csékkentheti a porral kapcsolatos veszélyek kialakuldsét.

4) Az elektromos kéziszerszamok hasznalata és karbantartasa

a)

b)

c)

d)

e)

f

g)

Ne erdltesse az elektromos kéziszerszdmot. Haszndljon az elvégzendé feladathoz megfelels elektromos
kéziszerszamot. A megfelel§ elekiromos kéziszerszdm segitségével hatékonyabban és biztonsdgosabban végezheti el
a munkdijét, olyan sebességen, amelyre az eszkéz tervezve lett.

Ne hasznélja az elektromos kéziszerszémot, ha nem lehet ki-/bekapcsolni a kapesoléval. A kapcsoléval nem
vezérelhetd elekiromos kéziszerszém haszndlata veszélyes, és javitdst igényel.

Bdrmilyen médositds vagy tartozékesere végrehajtasa, illetve az elektromos kéziszerszémok térolasa elétt hizza ki

a villésdugét az aljzatbél és/vagy vegye ki az akkumulétort az elekiromos kéziszerszdmbél. Az ilyen megel6z4
biztonsdgi 6vintézkedések csdkkentik az elektromos kéziszerszam véletlenszer( beinditésanak kockédzatét.

A haszndlaton kivili elektromos kéziszerszamokat térolja gyerekekts| tavol, tovébba ne engedije hogy az eszkézt és

a jelen utasitdsokat nem ismerd személyek hasznéliék az elektromos kéziszerszémot. Az elekiromos kéziszerszémok
veszélyesek a képzetlen felhaszndlék kezében.

Tartsa karban az elektromos kéziszerszamokat. Ellenérizze a mozgé alkatrészek nem megfelels elhelyezkedését vagy
megakaddsdt, az alkatrészek megrepedését, illetve barmilyen olyan kérilményt, amely befolydsolhatia az elektromos
kéziszerszam mksdését. Meghibdsodds esetén haszndlat elétt javittassa meg az elekiromos kéziszerszamot. A nem
megfelel8en karbantartott elektromos kéziszerszamok szédmos balesetet okoznak.

Tartsa a vagdeszkdzoket élesen és tisztén. A megfeleléen karbantartott, éles végdeszkdzsk kevésbé fognak
megakadni, és kénnyebben irdnyithaték.

Haszndlja az elektromos kéziszerszamot, tartozékokat és a szerszamfejek stb. a jelen utasitdsoknak megfeleléen, a
munkakarilmények és az elvégzendd munka figyelembe vételével. Az elektromos kéziszerszamok nem rendeltetésszerl

haszndlata veszélyhelyzeteket teremthet.

5) Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

a)
b)

c)

d)

Az Gjratsltést kizarélag a gyarté dltal megijelélt toltével végezze. Tizveszélyt okozhat, ha a kizérélag egy bizonyos
tipust akkumuldtor t3ltésére alkalmas t51t8t més akkumuldtorral haszndlja.

Az elekiromos kéziszerszémokat csak a megfeleld akkumulétorokkal hasznélja. Barmilyen egyéb akkumuldtor
haszndlata sériléseket vagy tizet okozhat.

Haszndlaton kiviil tartsa az akkumuldtort fémtérgyaktsl, példéul gemkapesoktél, pénzérméktsl, kulesoktdl, szegekté|,
csavaroktdl, illetve egyéb olyan kisebb fémtargyaktél tévol, amelyek az akkumuldtoresatlakozék 6sszeérintkezését
okozhatjék. Az akkumuldtorcsatiakozék révidre zdrdsa égési sériléseket vagy tizet okozhat.

Helytelen haszndlat esetén folyadék szivaroghat ki az akkumulétorbél. Keriilie a folyadékkal valé érintkezést.
Véletlenszer( érintkezés esetén &blitse le vizzel az érintett bérfeliletet. A folyadék szembe kerijlése esetén forduljon
orvoshoz. Az akkumulétorbdl szivargé folyadék irritaciét vagy égési sériléseket okozhat.

6) Szervizelés

a)

Az elekiromos kéziszerszédm szervizelését képzett szakemberrel végeztesse, kizarélag azonos cserealkatrészek

felhaszndlésaval. Ez lehetévé teszi az elekiromos kéziszerszdm biztonsédgossdgdnak fenntartasét.
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Kiegészité biztonsagi eléirasok
* Az elekiromos kéziszerszamot a szigetelt feliletnél fogja olyan miveletek végzésekor, amelyek sorén a kétéelem nem
lathatd vezetékekkel érintkezhet. Az elektromos dram alatt [évE vezetékekkel érintkezd kdtéelemek tovabbithatjdk a
fesziiltséget az elektromos kéziszerszédm fedetlen fém alkatrészeibe, a kezelé pedig dramiitést szenvedhet.

*  Fogodk segitségével vagy egyéb médszerrel régzitse a munkadarabot és tartsa stabil felileten. Az alkatrész kézben
vagy a test mellett tartdsa nem stabil, az uralom elvesztéséhez vezethet.
*  Haszndljon véd8szemiveget vagy egyéb hasonlé véd8eszkdzoket. Az Gtési és firdsi miveletek sordn anyagdarabok

repilhetnek szét. A kirepild részecskék maradandé szemkdrosodast okozhatnak.

*  Aforéhegyek, dugdkulcsok és a szerszémok haszndlat kézben felmelegednek. Viseljen véd8kesztyit, amikor hozzédjuk
ér.

o Aszell6z8nyildsok gyakran a mozgé alkatrészek flstt talalhaték, ezért igyelien arra, hogy ne keriilisn fsléjik semmi.
A laza ruhdzat, az ékszerek vagy a hosszd haj a mozgé alkatrészek kézé akadhat.

Fennmaradé kockazatok

A vonatkozé biztonsdgi eléirdsok betartdsa és a véd8eszkdzdk haszndlata ellenére bizonyos kockdzatok fennmaraddsénak

elkeriilése nem lehetséges. Ezek a kévetkez8k:

- Halldskdrosodds.

- A kirepil8 részecskék dltal okozott személyi sériilések kockdzata;

- A haszndlat kézben felmelegeds tartozékok megérintésébdl szarmazé égés kockézata.

- A hosszan tarté haszndlatbél eredd személyi sérilés kockdzata.

& FIGYELMEZTETES: MINDIG visclien véd8szemiveget. A mindennapi haszndlatra szént szemiivegek NEM véd8szem-

iivegek. Haszndljon arc- vagy pormaszkot, amennyiben a vagdsi mivelet sorén por keletkezik. MINDIG VISELJEN JOVAHA-

GYOTT BIZTONSAGI FELSZERELEST.

AFIGYELMEZTETES: A csiszolds, firészelés, kdszorilés, furds vagy egyéb épitkezési miveletek sordn keletkezd por rékot,
szijletési rendellenességeket vagy egyéb reprodukciés kdrosoddst okozhat. Néhdny példa ilyen kémiai anyagokra:

*  4lomalapd festékekbdl szdrmazé Slom,

o tégldkbdl, cementbdl és egyéb kémives termékekbdl szarmazé kristdlyos szilicium-dioxid, valamint

*  avegyszerekkel kezelt fGrészarukbdl szdrmazé arzén és krém

Az ilyen anyagoknak valé kitettségbd| szarmazé kockdzatok véltozsk, attél figgden, hogy milyen gyakran végez ilyen tipust
munkdékat. A vegyszereknek valé kitettség csdkkentése érdekében: a munkavégzést folytassa 6l szell8ztetett teriileten, haszndl-
jon jévéhagyott biztonsdgi felszereléseket, példaul olyan pormaszkot, amelyet a mikroszkopikus méretd részecskék szGrésére
terveztek.

* Kerilje a csiszolas, firészelés, kdszorilés, foras vagy egyéb épitkezési miveletek soran keletkezé
porral valé tartés érintkezést. Viseljen védéruhazatot, a pornak kitett terileteket pedig tisztitsa meg
szappanos vizzel. A por szdjiregbe, szembe vagy bérre kerilése el8segitheti a kdros vegyszerek felszivédasat.
AVIGYAZAT: Haszndlaton kivil helyezze a szerszémot az oldaldra fektetve egy stabil feliletre, ahol nem okoz botlés-
vagy elesési veszélyeket. A nagyméreti akkumuldtorokkal rendelkezd szerszdmok figgélegesen is elhelyezheték, viszont
kénnyen felborulnak.

° A szerszém cimkéjén a kdvetkez8 szimbdlumok fordulhatnak el8: A szimbélumok és meghatdrozdsaik a
kévetkezsk:
v volt ] watt
Hz hertz ~, véltakozé dram
min perc ~ vdltakozé vagy egyendram
——— | egyendram no terhelés nélkili fordulatszam

@ I kivitelezési osztdly (féldeléssel)

fsldels kapocs

>

,E‘ II. kivitelezési osztdly (kett8s szigeteléssel) biztonsagi figyelmeztetési jel
.../min percenként RPM percenkénti fordulatszém
IPM percenkénti itések szama BPM Utések percenként
A amper
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itések percenként

Az akkumuldtorokra vonatkozé fontos biztonsagi el&irdsok. Téjékozédjon a kézikényv végén taldlhaté tablazatbdl a tsltsk és
az akkumuldtorok kompatibilitasat illetéen.

Az akkumulétor nincs gydrilag teljesen feltsltve. Olvassa el az alabbi biztonsdgi el8irdsokat az akkumulétor és a t1t6 haszné-
latat megeléz8en. Ezt kévetéen kdvesse a meghatdrozott téltési folyamat [épéseit.

OLVASSA EL AZ OSSZES UTASITAST

* Ne tdlise, illetve ne haszndélia az akkumulétort robbandsveszélyes kérnyezetben, példéul gyulékony folyadékok, gézok
vagy por jelenlétében. Az akkumuldtor csatlakoztatdsa, illetve t81térél vald levalasztasa a por vagy g8zék belobbandsat
okozhatja.

*  SOHA NE er8ltesse az akkumulétort a t8ltébe. NE médositsa semmilyen médon az akkumulatort egy nem kompatibilis
t6ltébe valé beillesztés érdekében, mivel az akkumuldtor megrepedhet, ez pedig személyi sériléseket okozhat.

* Az akkumuldtorokat kizarélag FACOM téltskkel téltse.

*  NE 8ntsén az akkumuldtorokra vizet, illetve ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékokba ezeket.

*  Ne tdroljq, illetve ne haszndlja a szerszdmot és az akkumuldtort olyan helyeken, ahol a hdmérséklet elérheti vagy
meghaladhatia a 40 “C-ot (105 °F) (példdul fészerekben vagy fémépiletekben nydron).

*  Optimdlis eredmény elérése érdekében haszndlat elétt bizonyosodjon meg arrél, hogy az akkumulétor teljesen fel van
tltve.

MEGJEGYZES: Ne térolia az akkumuldtorokat olyan kéziszerszamban, amelynek az inditékapcsolsja BE poziciéba régzil.

Ne régzitse szalaggal az inditékapcsolét BE pozicidba.

AFIGYEI.MEZTETES: Tézveszély. Soha, semmilyen okbdl ne kisérelie meg az akkumuldtor felbontdsét. Ha az akkumulator

héza megrepedt vagy megsériilt, ne helyezze a t3ltébe. Ne térje ssze, ejtse le vagy rongdlia meg az akkumulatort. Ne

hasznéljon olyan akkumuldtort vagy t6lt6t, amelyet erds iités ért, leejtettek, dthajtottak rajta vagy barmilyen egyéb sériilés ért

(példaul kilyukasztotta egy szeg, rditsttek egy kalapdccesal, raléptek). A sériilt akkumulatorokat Gjrahasznositas céligbdl vissza

kell vinni a szervizkézpontba.

&FIGYELMEZTETES: TGzveszély. Ne taroljq, illetve ne szdllitsa az akkumulatorokat gy, hogy az akkumuldtoresatlako-
zbkkal fémtargyak érintkezhessenek. Példdul, ne helyezze az akkumuldtort kéténybe, zsebbe, szerszdmos ldddba, termékdo-
bozokba, fidkokba stb. ahol szabadon mozgé szegek, csavarok, kulcsok stb. taldlhaték. Az akkumulétorok szdllitésa kézben
t0z keletkezhet, ha az akkumuldatorcsatlakozok véletleniil elekiromosan vezetd anyagokkal, példaul kulesokkal, pénzérmékkel,
kéziszerszdmokkal stb. érintkeznek.

AVIGYAZAT: Haszndlaton kivil helyezze a szerszamot az oldaldra fektetve egy stabil feliletre, ahol nem okoz botlés-
vagy elesési veszélyeket. A nagyméreti akkumuldtorokkal rendelkezd szerszdmok figgélegesen is elhelyezheték, viszont
kénnyen felborulnak.

*  Ne égesse el az akkumuldtort, még akkor sem, ha silyosan megrongdlédott vagy teljesen elhaszndlédott. Az
akkumuldtor tizben felrobbanhat. A litium-ion akkumuldtorok égésekor mérgez8 gdzok és anyagok keletkeznek.

*  Ha az akkumuldtor tartalma bdrrel érintkezik, azonnal mossa le az érintett feliiletet kimélé szappannal és vizzel. Az
akkumuldtorfolyadék szembe keriilése esetén bd vizzel blitse a nyitott szemet 15 percig, illetve az irritdcié
megsz(néséig. Amennyiben orvosi elldtds szikséges, az akkumulator elektrolitia folyékony szerves karbonatok és
litiumsdk keverékébdl all.

* A nyitott akkumuldtorcelldk tartalma 1€guti irritéciét okozhat. Menien friss levegére. Ha a tinetek nem szdnnek meg,

forduljon orvoshoz.
AFIGYELMEZTETES: Egésveszély. Az akkumuldtorfolyadék szikra vagy lang jelenlétében meggyulladhat.

Az akkumulatortéltékre vonatkozé fontos biztonsagi eléirasok

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT: A jelen kéziknyv fontos biztonségi és kezelési utasitasokat tartalmaz az
akkumuldtortsltékre vonatkozéan.
e At3lté haszndlata eldtt olvassa el a t6ltén, az akkumuldtoron, valamint az akkumuldtorral haszndlt terméken talalhaté

utasitésokat és tekintse meg a figyelmeztetd jelzéseket.

FIGYELMEZTETES: Elekiromos dramités veszélye. Ne engedie, hogy a 16118 belsejébe folyadék keriljgn. Elekiromos
aramijtést okozhat.

VIGYAZAT: Egésveszély. A balesefek kockazaténak elkerilése érdekében, kizérélag az Gjratéltheté FACOM akkumulé-

torokat t&ltsén. Az egyéb tipust akkumuldtorok felrobbanhatnak, amely személyi sériilést és anyagi kdrokat okozhat.

VIGYAZAT: Ugyelien a gyermekekre, ne engedie, hogy a szerszammal jatsszanak.
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MEGJEGYZES: Bizonyos feltételek mellett, ha a tlt6 az dramforrashoz csatlakozik, az idegen targyak révidre zérhatidk

a t8ltét. Az elekiromosan vezetd idegen térgyakat, példdul, de nem kizdrélagosan a készériilés sordn keletkezé port, a
fémforgdcsokat, az acélgyapotot, az aluminiumfélidkat, vagy az egyéb felgyilemlett fémrészecskéket tévol kell tartani a t5lté
nyilasaitél. Mindig vélassza le a t8lt8t az dramforrdsrél, ha nincs akkumulétor a tsltéfészekben. Tisztitds elétt valassza le a
t8ltét az dramforrdsrél.

NE kisérelije meg az akkumuldtor tsltését a kézikdnyvben szereplé toltdkts| eltérd eszkdzokkel. A tltét és az akkumulétort
egyittes haszndlatra tervezték.

Ezek a t5lt8k nem haszndlandék a FACOM djratélthetd akkumuldtorok toltésétél eltérd célokra. Barmilyen egyéb célt
haszndlat tizet, elektromos &ramitést vagy haldlos dramitést okozhat.

Ne tegye ki a t5ltét esének vagy hénak.

A t5ltét a villdsdugdndl, nem pedig a kdbelnél fogva hizza ki az aljzatbél. Ez csdkkenteni fogja a villdsdugé és a
tépkdbel meghibdsoddsdnak veszélyét.

Ellendrizze a tédpkdbel helyzetét, hogy ne lehessen ralépni, megbotlani benne, illetve egyéb médon kérositani, illetve ne
ériék eréhatdsok.

Kizarélag akkor haszndljon hosszabbité kdbelt, ha ez feltétlenil szikséges. A nem megfelel8 hosszabbité kabel
haszndlata tizet, elektromos dramitést vagy haldlos dramitést okozhat.

Az elektromos kéziszerszam kiltéri hasznélata esetén haszndljon kiiltéri hasznélatra alkalmas hosszabbité kabelt. A
kiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité kabel haszndlata csékkenti az elektromos dramiités kockézatét.

Ne zdrja el a t5lt8 szell8z8nyilasait. A szell8z8nyildsok a t51t8 felsd részén és oldaldn taldlhaték. A tltét héforrdsoktsl
tévol helyezze el.

Ne haszndlja a t8ltét, ha a tédpkdabel vagy a villdésdugé megsériilt - azonnal cserélie ki ezeket az alkatrészeket.

Ne haszndlja a t8ltét, ha erds ités érte, leejtették vagy egyéb kdrosodds érte. Vigye el egy hivatalos szervizkdzpontba.
Ne szerelie szét a t5ltét, szervizelés vagy javitds szikségessége esetén vigye el egy hivatalos szervizkézpontba. A
helytelen dsszeszerelés elektromos dramitést, haldlos dramitést vagy tizet okozhat.

Amennyiben a tdpkdbel megsérilt, a veszélyek megel8zése érdekében a gydrténak, a szervizeléssel foglalkozé
szolgdlatnak vagy egy hasonlé képesitéssel rendelkez8 személynek azonnal ki kell cserélnie a tapkdébelt.

Hizza ki a t8ltét az aljzatbdl mielétt megkezdené a tisztitdst. Ezzel csdkkenti az elektromos dramiités kockdzatét. Az
akkumuldtor eltdvolitdsa nem csékkenti ennek kockazatdt.

SOHA ne kisérelie meg két t5lt6 egymdshoz csatlakoztatdsat.

A t5lt8t szabvanyos 230 voltos haztartdsi fesziiltségen valé izemeltetésre tervezték. Ne kisérelie meg a t5lt6 mas
fesziltségi értékeken valé Gzemeltetését. Ez az autéds t5ltékre nem vonatkozik.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

Toltok

A t5lt8 semmilyen bedllitdst nem igényel, tervezése sordn a lehetd legegyszerGbb haszndlat volt a cél.

, o ya

1. Az akkumuldtor behelyezése elétt csatlakoztassa a t5ltét a megfeleld aljzatba.

2. Helyezze az akkumulétort (D) a téltébe az 1. dbranak megfeleléen, tgyelve arra, hogy az akkumulator megfeleléen
illeszkedjen a tsltébe. A vérds (tltés folyamatban) jelzéfény folyamatosan villogni fog. Ezzel jelzi, hogy a téltés
megkezd8datt.

3. Atdltés befejezését folyamatosan vildgité vords fény jelzi. Az akkumulétor teljesen feltsltédstt, ezt kdvetéen
haszndlhaté vagy a téltében hagyhaté.

MEGJEGYZES: A litium-ion akkumultor maximdlis teljesitményének és élettartaménak biztositasa érdekében elsé hasznélat
elétt toltse fel teliesen az akkumulétort.
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Egyes t5ltéket Ggy terveztek, hogy észleljék az akkumuldtorok bizonyos hibait. A hibakat a gyorsan villogé vérés fény jelzi. Ha
ez eléfordul, helyezze be Gjra az akkumuldtort a t5ltébe. Amennyiben a probléma tovébbra sem szinik meg, prébdljon ki egy
mésik akkumuldtort, annak meghatdrozdasa érdekében, hogy a 181t megfeleléen miksdik-e. Amennyiben az 6j akkumulétor
megfelel8en t5lt8dik, akkor az eredeti akkumuldtor meghibdsodott, ezért Gjrahasznosités céligbdl el kell vinnie a szervizkéz-
pontba vagy egyéb gyiijtshelyre. Amennyiben az 0j akkumulétorral ugyanaz a hiba jelentkezik, mint az eredetivel, vizsgéltas-
sa meg a t5ltét egy hivatalos szervizkdzpontban.
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Egyes t5lt6k meleg/hideg akkumuldtor miatti késleltetési funkciéval rendelkeznek: ha a t5lt6 forré akkumulétort észlel automa-
tikusan bekapcsolja a meleg akkumulétor miatti késleltetés funkcidt, a téltést pedig az akkumulétor lehdléséig megszakitia. Az
akkumuldtor lehGlését kévetSen a t61t8 automatikusan t5ltési izemmédra vélt. Ez a funkcié biztositia az akkumulétor maximdlis
élettartamdt. A vérds fény meleg/hideg akkumuldtor miatti késleltetési izemmédban hosszan, majd réviden villog.
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A t6lt8t és az akkumuldtort egymdshoz csatlakoztatva hagyhatia, ha a téltésjelz8 az akkumuldtor feltsltstt dllapotét jelzi.
Gyenge akkumuldtorok: A gyenge akkumuldtorok tovabbra is miksdnek, viszont nem képesek ugyanannyi feladat
végrehajtasdra.

Hibas akkumulatorok: A 151t8 nem fogija feltslteni a hibés akkumulétort. A t5lt6 nem kapcsolja be a jelz&fényeket, illetve
akkumuldtor-, vagy téltéshibdt jelenit meg, ezzel jelezve a hibas akkumuldtort.

Megjegyzés: Ez t5lt6hibdra is utalhat.

Elektromos halézati hiba
Egyes t5lt6k Elekiromos hélézati hibajelzési funkciéval rendelkeznek. Ha a t51t8 hordozhaté dramforrdsokkal, példéul gene-
ratorokkal vagy egyéb egyendramot véltédramma alakité forrdsokkal keriil haszndlatra, a t8lt8 ideiglenesen felfiggesztheti
a mikédést, amit @ vérds fény kétszer t6rténé gyors felvillanasa, majd egy sziinet jelez. Ez azt jelzi, hogy az
aramforrds &tlépte a hatdrértékeket.
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1. A maximdlis élettartam valamint az optimdlis teljesitmény akkor érhet el, ha az akkumulétor tsltésére akkor keril
sor, amikor a levegé hémérséklete 18 és 24°C kazotti (65 °F - 75 °F). NE téltse az akkumuldtort +4,5 °C (+40 °F)
alatti, illetve +40,5 “C (+105 °F) foloti hémérsékleten. Ez rendkiviil fontos az akkumuldtor silyos meghibasodasanak
megelézése érdekében.

2. Atdlt8 és az akkumuldtor t5ltés kdzben felmelegedhet. Ez természetes jelenség, semmilyen problémara nem utal.
Az akkumuldtor haszndlat uténi lehGlésének elésegitése érdekében kerilie a t5lt8 vagy az akkumuldtor meleg
kérnyezetbe, példdul fém fészerekbe vagy szigeteléssel nem rendelkez8 pétkocsiba valé helyezését.

3. Az akkumulétor nem megfeleld tsltése esetén:

a. Egy lémpa vagy egyéb eszkdz csatlakoztatdsdval ellendrizze az alizat miksdését;

b. Ellenérizze, hogy az aljzat egy olyan kapcsoléhoz csatlakozik, amely a fények leoltdsakor kikapcsolja az
aramellatést;

c. Vigye a t6ltét és az akkumuldtort olyan helyre, ahol a hdmérséklet koriilbelisl 18 és 24 °C kozétt taldlhatd
(65 °F - 75 °F);

d. Amennyiben a t8ltéshiba tovébbra sem szinik meg, vigye a szerszédmot, az akkumulétort és a t8ltét a helyi
szervizkdzpontba.

4. Az akkumulétort akkor szilkséges Ujratdlteni, ha az eléz8leg kénnyen végrehaithaté feladatokhoz nem biztosit
elegendd energidt. llyen feltételek mellett NE FOLYTASSA az akkumuldtor haszndlatét. Kévesse a téltési folyamat
|épéseit. Tovabba barmikor feltslthet egy részlegesen lemeriilt akkumulétort anélkil, hogy kérositand azt.
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5. Az elekiromosan vezetd idegen targyakat, példdul, de nem kizdrélagosan a készérilés sordn keletkezé port, a
fémforgdacsokat, az acélgyapotot, az aluminiumfélidkat, vagy az egyéb felgyilemlett fémrészecskéket tavol kell
tartani a t6lt8 nyilésaitél. Mindig vélassza le a t8ltét az dramforrésrél, ha nincs akkumulétor a tsltéfészekben.
Tisztitas elstt vélassza le a t5lt8t az dramforrdsrdl.

6. Atdltét ne fagyassza le, ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba.

FIGYELMEZTETES: Elekiromos dramiités veszélye. Ne engedje, hogy a 131t belsejébe folyadék keriiljsn. Elekiromos

&ramijtést okozhat.

FIGYELMEZTETES: Soha, semmilyen okbdl ne kisérelie meg az akkumulétor felbontdsat. Amennyiben az akkumuldtor
méanyag hdza eltérik vagy megreped, Ojrahasznositds céligbél vigye vissza a szervizkézpontba.

Az akkumulatorokra vonatkozé kiegészité biztonsagi eldirasok

Az akkumulator tipusa
A CL3.C18S modell 18 voltos akkumulatorokkal mikadik.

A CL3.BA1815 és CL3.BA1830 tipust akkumuldtorok hasznélandék. Tovabbi informécick érdekében olvassa at a mészaki
adatokat.
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1. Aterméket lehetéség szerint hivés és szdraz, kdzvetlen napfénytél és tilzottan magas vagy alacsony
h8mérsékletektd| védett helyen térolja. Az optimdlis akkumuldtorteljesitmény és élettartam biztositdsa érdekében
haszndlaton kivil tarolja az akkumuldtort szobahdmérsékleten.

2. Hosszan farté tarolds esetén, az optimdlis eredmény elérése érdekében a teljesen feltsltott akkumuldtort hivés,
szdraz helyen, a t6t8rél levélasztva térolja.

MEGJEGYZES: Az akkumuldtorokat ne térolja teljesen lemerillt dllapotban. Haszndlat elétt az akkumuldtort Gjra fel kell
t5lteni.

A t8ltén és akkumuldatorokon taldlhaté cimkék

Kizarélag Facom akkumuldtorokkal hasznélja.
Az egyéb tipust akkumuldtorok felrobbanhat-
nak, ami személyi sériilést és karokat okozhat.

Haszndlat elétt olvassa el a
haszndlati Gtmutatét

Akkumulétortsltés folyamatban Ne tegye ki viznek.

Akkumulator feltsltve A sériilt kabeleket azonnal cseréltesse ki.

Kizarélag 4°C és 40°C kazsthi
h8mérsékleten tsltse.

SH 8 )

Késleltetés meleg/hideg akkumuldtor miatt

Hibés akkumuldfor vagy 15116 A terméket kérnyezetvédelmi szempontokat
figyelembe véve selejtezze ki.

=
=}
=

Elektromos halézati hiba Ne égesse el az akkumuldtorokat.

Litium-ion akkumulatorok feltltéséhez

Ne ellendrizze elekiromosan vezetd targyakkal haszndlandé.

Ne tdltson fel hibds akkumuldtorokat
7

gxtmqg@m@

A toltési idS vonatkozdsdban olvassa ét a
mUszaki adatokat.

be

Kizarélag beltéri hasznélatra.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT JOVOBENI HASZNALAT
CELJABOL
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Leirds (2. abra)

A FIGYELEM: Soha ne médositsa az elekiromos kéziszerszamot, illetve annak bérmilyen alkatrészét. Az ilyen méveletek
meghibdsoddst vagy személyi sériiléseket okozhatnak.

A Kapesold D. Akkumulator

B. El8re/hdtra gomb E. Munkalédmpa

C Akkumulétor kioldé gomb F Csavarozéfej
6. Foganty(

= FAcom
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Az iitvecsavarozdkat professziondlis csavarozdsi miveletek végrehajtdséra tervezték. A kéziszerszam itvecsavarozé funkcidja
kildnssen hasznos a fém kstselemek esetében.

NE haszndlja nedves kériiimények kézstt, illetve gyilékony folyadékok és gazok jelenlétében. Ezek a nagy teljesitmény
Utvecsavarozék professziondlis elektromos kéziszerszamok.

NE engedje, hogy a gyerekek hozzdéférienek a szerszdmhoz. A kéziszerszam tapasztalattal nem rendelkezé személyek dltali
haszndlata feligyelet mellett kell torténjen.

A termék csak olyan esetben haszndlhaté csskkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel rendelkezd személyek
(beleérive a gyermekeket), illetve tapasztalattal és/vagy megfelels ismeretekkel, készségekkel nem rendelkezé személyek
dltal, ha a munkavégzést egy biztonsagukért felelds személy feligyeli. A gyermekeket sosem szabad egyedil hagyni jétszani
a termékkel.
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Az elekiromos motort csak egy adott fesziltségre tervezték. Mindig ellendrizze, hogy az akkumuldtor fesziltsége megegyezik
az adattéblan feltintetett fesziltséggel. Tovabbd bizonyosodjon meg arrél, hogy a t5lt6 fesziiltsége megegyezik az elektro-
mos halézat fesziltségével.

Az On FACOM t5ltéje az EN 60335 szabvénynak megfelelden kettSs szigeteléssel rendelkezik, ezért a fsldelés nem
IE‘ szitkséges.

A tdpkdbel sériilése esetén azonnal ki kell cserélni azt a FACOM szervizkdzponttél beszerezhetd tapkdbelre.

Amennyiben egy 0 halézati villdsdugé felszerelése szikséges:
*  Biztonsdgos médon selejtezze ki a régi villasdugét.
*  Csatlakoztassa a barna vezetéket a villasdugé fazis érintkez8jéhez.
*  Csatlakoztassa a kék vezetéket a nulla érintkez8hdz.
FIGYELMEZTETES: A fsldelskapocshoz nem kell vezetékeket csatlakoztatnia.
Kévesse a j6 mindségi villasdugdhoz mellékelt felszerelési utasitdsokat. Javasolt biztositék: 3 A.
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Kizarélag akkor haszndlion hosszabbité kabelt, ha ez feltétlenil szikséges. Kizarélag a t5lt8 fesziltségbemenetének meg-
felels j6vahagyott hosszabbité kébelt haszndljon. A vezeték minimdlis mérete 1T mm?2; maximdlis hosszisaga pedig 30 m lehet.
Kdbeldob haszndlata esetén mindig teljesen tekerje le a kdbelt.

Uzemeltetés

&FIGYEI.EM: Mindig tartsa be a biztonsdgi el8irdsokat és a vonatkozé szabdlyzatokat.

FIGYELEM: A silyos személyi sériilések kockazatanak elkerillése érdekében barmilyen beallitas mé-
dositasa vagy a tartozékok eltavolitasa/felszerelése elétt dllitsa az elére/hatra gombot zart poziciéba
vagy kapcsolja ki a szerszamot és valassza le az akkumulatort. A véletlenszeri beinditas sérijlést okozhat.

FIGYELEM: Kizdrélag FACOM akkumuldtorokat és tsltéket haszndljon.

pa » ” » ’g » a

MEGJEGYZES: Bizonyosodjon meg arrél, hogy az akkumuldtor teljesen fel van téltve.

Az akkumulétor (D) kéziszerszédm fogantytjdba valé helyezéséhez dllitsa egy vonalba az akkumulétort a kéziszerszam fogan-
tyGjanak belsejében taldlhaté vezetésinekkel, majd csisztassa addig, ameddig az akkumuldtor megfelelden a helyezkedik el
a szerszémban, majd bizonyosodjon meg arrél, hogy a kéziszerszam nincs bekapcsolva.

Az akkumuldtor eltdvolitdséhoz nyomja meg a kioldé gombot (C), majd egy hatdrozott mozdulattal hizza ki az akkumulatort
a kéziszerszam fogantyjabél. Helyezze az akkumuldtort a t6lt8be a jelen kézikdnyv téltére vonatkozé részében leirt médon.

®
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A kéziszerszdm bekapcsoldsdhoz nyomja meg a kapcsolét (A). A kéziszerszam kikapesoldsahoz eressze el a kapcsolét. Az
On kéziszerszama rendelkezik fékkel. A csavarozéfej ledll, ha teliesen elengedi a kapcsolét. A véltakozé sebességli kapesold
lehetévé teszi az optimdlis sebesség kivalasztasat egy adott mivelethez. Minél jobban benyomja a kapesolét, anndl nagyobb
sebességen miksdik a kéziszerszam. A kéziszerszdm maximdlis élettartamdnak biztositasa érdekében a véltakozé sebességet
kizérélag a furatok megkezdéséhez vagy kétéelemek esetén haszndlja.

MEGJEGYZES: A valiozé sebességtartomany folyamatos hasznélata nem javasolt. A kapcsolé meghibésodhat, ezért kerillie
az ilyen jellegl mGkadtetést.
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Az elére/hétra vélasztégomb (B) a kéziszerszam irdnydt hatdrozza meg, tovabbd zdrégombként is szolgdl. Az elére forgés
kivalasztdsdhoz engedie el a kapcsolét, majd nyomja az el8re/hétra vélasztégombot a kéziszerszdm jobb oldala felé. A hét
ra forgés kivélasztésahoz nyomja az elére/hétra vélasztégombot a kéziszerszém bal oldala felé. A vélasztégomb kézépsé
poziciéja KIKAPCSOLT poziciéban zérolja a kéziszerszamot. A valasztégomb pozicidjanak megvéltoztatdsakor bizonyosod-
jon meg arrél, hogy elengedte a kapcsolét.

MEGJEGYZES: Miutdn irényvéltoztatdst kévetden eldszdr haszndlia a szerszamot, eléfordulhat, hogy beinditéskor egy
kattanést fog hallani. Ez természetes jelenség, semmilyen probléméra nem utal.

FIGYELMEZTETES: A silyos személyi sérilések kockazaténak elkerilése érdekében
MINDIG az aldbbi dbranak megfeleld kézpoziciét haszndlja.
FIGYELMEZTETES: A silyos személyi sérilések kockazaténak elkerilése érdekében a

kéziszerszamot MINDIG erdsen tartsa megeldzve az esetleges hirtelen szerszammozgdso-
kat. A megfeleld kézpozicié biztositdsdhoz egyik kezét a fogantyin (G) szitkséges tartania.
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Az inditékapcsolé felett (E) egy munkalédmpa talélhaté (C). A munkalédmpa az indi-

tékapcsolé megnyomésaval bekapcsol, illetve 20 masodperccel az inditékapcsold

elengedése utdn automatikusan kikapcsol. Az inditékapcsolé lenyomva tartésaval a
munkaldmpa bekapcsolva marad.

MEGJEGYZES: A munkalémpa a kézvetlen munkaterilet megvilagitésara szolgdl,

nem haszndlhaté zsebldmpaként.

a o]e o)e Bl € ojfe . Orge DTE . gaRIrao @

A\ FIGYELMEZTETES: Kizarélag gépi dugékulcsokat haszndljon. A standard dugékulcsok eltérhetnek és
vészhelyzeteket teremthetnek. Haszndlat elétt ellendrizze a dugékulcsokat, repedéseket keresve.
Tartozékok cseréje eldtt dllitsa az el8re/hdtra gombot (B) zdrolasi (kézépsd) pozicidba vagy tavolitsa el az P
akkumuldtort.

A dugékulcs régzitégyiiris csavarozéfejre valé felhelyezéséhez egy hatarozott moz-
dulattal nyomja a dugékulcsot a csavarozéfejre (F). A rdgzitégyiri (K) dsszehizédik, ezdltal
lehetévé teszi a dugdkulcs felcstsztatdsat. A dugdkules felhelyezését kvetden a régzitégydri nyomdst feiti
ki a dugékulcs régzitése érdekében.

Eltavolitashoz fogja meg, majd egy hatérozott mozdulattal hizza le a dugékulesot.
VIGYAZAT: Haszndlat elétt ellendrizze a csavarozéfejet és a régzitdgyiriket. A hidnyzé vagy a sérilt elemeket haszndlat

elétt ki kell cserélni.

MUSZAKI ADATOK

Modell Meghaitds Utések Maximalis Zajszint Rezgésszint
percenként | - myomatek [T\ 6 GBA) | Telesimény - dBIA) | Nyomes - dB(C) /st
" N.m k* k* k* ke
(L3.C185 1/2 2400 983 92 3 103 3 115 3 1.5 2.3
Modell Ures forgasi Sily Méretek
sebesség
ford./perc kg mm
(L3.C18S 1800 24 201 X79X210
* k = mérési bizonytalansag - dB ** k = mérési bizonytalansag — m/s2

VIGYAZAT: Ellenérizze, hogy a kétéelem és/vagy a rendszer elbirja a kéziszerszém dltal kifejtett nyomatékot. A tilzott
nyomaték térést és személyi sériléseket okozhat.

1. lllessze a dugékulcsot a kétéelem fejére. Tartsa a szerszdmot egyenesen a kétéelem felé.
2. Nyomja meg a kapcsoldét a mivelet megkezdéséhez. Mindig ellendrizze a nyomatékot egy nyomatékkules

segitségével, mivel a hGzényomatékot szémos tényezd befolydsolhatia, ilyenek példéul a kdvetkez8k:

* Fesziltség: A majdnem lemerilt akkumulétornak tulajdonithaté alacsony fesziiltség csdkkenti a nyomatékot.
* Dugékulcs mérete: A nem megfeleld méretd dugdkules hasznélata csdkkenti a nyomatékot.

* A csavar mérete: A nagyobb csavardtmérdk tsbbnyire nagyobb nyomatékot igényelnek. A nyomaték
hosszisag, osztdlyozds, valamint a nyomaték-egyitthatétél figgéen valtozhat.

* Csavar: Ellendrizze, hogy a csavarmenetek rozsda- és egyéb térmelékekté| mentesek a megfelels
régzitényomaték biztositasa érdekében.

* Anyag: Az anyag és a felilet tipusa befolyésolja a nyomatékot.

* Meghuzasi idé: A hosszabb meghizdsi id8 a nyomaték névekedését eredményezi. Az ajdnlottndl
hosszabb meghdzési idé alkalmazésa a kétéelemek tirterhelését, eltorzuldsat vagy sériilését okozhatjdk.

Karbantartas
Az On FACOM elektromos kéziszerszamat minimdlis karbantartds melletti hosszan tarté hasznélatra tervezték. A folyamato-
san kielégité mikddés a kéziszerszam megfeleld karbantartdsatél és a rendszeres tisztitasatél figg.
FIGYELMEZTETES: A silyos személyi sérilések kockézaténak elkeriilése érdekében barmilyen bedllités médositésa vagy
a tartozékok eltdvolitasa/felszerelése elétt dllitsa az elére/hatra gombot zdért poziciéba vagy kapcsolja ki a szerszdmot és
vélassza le az akkumulétort.
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Kenés

Az On elektromos kéziszerszama nem igényel tovébbi kenést.

Tisztitas

FIGYELMEZTETES: A kéziszerszam nem fémes alkafrészeinek tisztitdsakor soha ne haszndljon oldészereket vagy erds
vegyszereket. Ezek a vegyszerek tonkretehetik az alkatrészek mianyag részeit. Haszndljon kimél8 szappanos vizbe dztatott
térlérongyot. Ne engedije, hogy viz jusson a kéziszerszam belsejébe, ne meritse a kéziszerszdm egyik alkatrészét sem folya-

dékba.

A\ FIGYELMEZTETES: Elekiromos dramiités veszélye. Hozza ki a 18118t a véltakozé dramd aljzatbél mielétt megkezdené a
tisztitdst. A szennyez8dések és a zsir egy t6rl6rongy vagy nem fémes kefe segitségével tavolithatdk el a t8lt8 kilsé feliiletérsl.
Ne haszndljon vizet vagy tisztitészereket.

KFIGYELMEZTETES: Mivel a FACOM dltal biztositott tartozékokon kiviil egyéb tartozékok nem lettek tesztelve a jelen

termékkel, ezen tartozékok hasznélata a kéziszerszémmal veszélyesnek bizonyulhat. A sériilések kockdzatdnak csdkkentése
érdekében a termékkel kizérélag a FACOM dltal javasolt tartozékokat haszndljon.
A megfeleld tartozékokra vonatkozé tovabbi informécidk érdekében forduljon a mérkakereskedéhéz.

FIGYELMEZTETES: Kizérélag gépi tartozékokat haszndljon. A standard tartozékok eltérhetnek és vészhelyzeteket teremt-
hetnek. Haszndlat elétt ellendrizze a tartozékokat, repedéseket keresve.

Py

A t6lt8 és az akkumuldtor szervizelése nem lehetséges. A 16118, illetve az akkumulétor nem tartalmaz javithaté alkatrészeket.
A termék BIZTONSAGOSSAGANAK és MEGBIZHATOSAGANAK biztositdsa érdekében a javitdsokat, karbantartdst és a
bedllitast (beleértve a kefék ellendrzését és cseréjét) hivatalos FACOM szervizkézpontnak vagy egyéb képzett szervizelési

személyzetnek kell végeznie. Mindig azonos tipust cserealkatrészeket haszndljon.

Koérnyezetvédelem

A TERMEK KISELEJTEZESE

Tisztelt vésarlé, amennyiben valamikor ki kivénja selejtezni ezt a terméket, kérijik, ne feledje, hogy szdmos

alkatrésze értékes anyagbél késziilt, amik Gjrahasznosithaték.

Kérjik, ne dobja ki a terméket a héztartdsi hulladékkal, hanem érdeklédjén a helyi énkormdanyzatndl a

régiéjaban taldlhaté Gjrahasznositd létesitmények tigyében. I

@ Az elhaszndlédott termék és a csomagolds szelektiv gyiijtése lehetévé teszi az anyagok Gjrahasznositasdt és

Gjrafelhaszndlésat. Az Gjrahasznositott anyagok Gjrafelhaszndldséval a kérnyezetszennyezés, illetve a nyersanya-

%8 gok irdnti keresletet is csékkenthetd.
Ujratsltheté akkumulator
A hossz0 élettartamd akkumuldtort akkor szikséges jratélteni, ha az eléz8leg kdnnyen végrehaijthaté
feladatokhoz nem biztosit elegendé energidt. Elettartama végén a kérnyezetvédelem figyelembe vételével
selejtezze ki a terméket:
* Meritse le teljesen az akkumuldtort, majd vegye ki a kéziszerszambl.
* A litium-ion celldk jrahasznosithaték. Vigye a markakereskeddjéhez vagy a helyi Gjrahasznosité telepre. Az
3sszegy ittt akkumuldatorok Gjrahasznositdsra vagy a megfelelé médon artalmatlanitdsra keriiinek.

Ugyfélszolgalat
- A készilékre vonatkozé kérdések, illetve a késziiléken végzett beavatkozdasokra vonatkozéan vegye fel a kapcsolatot a

FACOM forgalmazéval.

164



Jotdllas

A FACOM az elekiromos kéziszerszamokra a vdsarlds id8pontjatdl szamitott 24 hénapos idétartamra véllal jétéllést barmi-
lyen meghibdsodaés vagy gydrtdsi hiba tekintetétben.

A FACOM tartozékokra, kopé alkatrészekre, téltére és az akkumuldtorokra a jogszabdlyoknak megfeleld jétdllas vonatkozik.
A jelen j6tdllas nem terjed ki a kévetkez8 esetekre: szokvdanyos elhaszndlédds, a haszndlati utasitdsok és biztonsdgi eldirdsok
be nem tartésa, a kéziszerszdm nem rendeltetésszer( vagy nem megfeleld haszndlata, a kéziszerszdm tilterhelése, a szervi-
zelés vagy karbantartds hidnya, idegen targyak bekeriilése, szétszerelt vagy médositott kéziszerszamok, olyan szerszamok,
amelyeken tésnyomok lathaték (horpaddsok, repedések, torétt fedelek stb.), rossz minéségi vagy nem kompatibilis tartozé-
kok haszndlata.

A j¢tdllas igénybe vételéhez biztositsa a kévetkez8ket: a kéziszerszdmot és annak sorozatszamdt, valamint a termék megneve-
zését és a vasarlds datumdt tartalmazé olvashaté és médositatlan eredeti szamlét.

A j6tdllas részletes feltételeit illetéen vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
MI, AFACOM S.A.S., 6/8 RUE GUSTAVE EIFFEL- BP 99 - 91 423 MORANGIS CEDEX FRANCE, SAJAT FELELOSSEGUNKRE KUELENTIUK, HOGY A
KOVETKEZO TERMEK: FACOM CL3.C18S - 18 V-0S UTVECSAVAROZO KESZLET 1/2"
- MEGFELEL A 2006/42/EK, EN60745-1, EN60745-2-2, GEPEK” IRANYELY RENDELKEZESEINEK _—
- MEGFELEL A 2004/108/EK, 2011/65/EU IRANYELVEK KOVETELMENYEINEK.
E.MIN

c € 16.05.2013

AFACOM MINOSEGIGAZGATOJA

N J
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Definitii: Recomandari de siguranta
Definitiille de mai sus descriu nivelul de severitate pentru fiecare formul&d de semnalizare. V& rugdm sé cititi manualul si s&

o§rdoﬁ atentie acestor simboluri.

~

PERICOL: indicd o situatie de pericol iminent care, dacd nu este evitatd, va duce la deces sau vatdmare grava.
AVERTIZARE: indicd o situalie potential periculoasd care, dacd nu este evitatd, ar putea duce la deces sau vatdmare

grava.

A ATENTIONARE: indicd o situatie potential periculoasd care, dacd nu este evitatd, poate duce la vatdmare minor&
sau moderatd.
NOTA: indicd o practica fard legaturd cu vétdmarea personald care, dacd nu este evitatd, poate duce la daune
materiale.

é\ Indicd un risc de electrocutare

‘ Indic& un risc de incendiu
(3
AVERTIZARE: Pentru reducerea riscului de v&tdmare, citifi manualul de instructiuni. J

Avertizari generale privind siguranta in lucrul cu unelte electrice

A AVERTIZARE! Cititi toate avertizérile privind siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea avertizarilor
si instructiunilor poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vatdmare grava.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE SI INSTRUCTIUNILE PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

Termenul de ,unealtd electricd” din avertiz&ri se referd la unealta care functioneazd cu alimentare de la reteaua electricd (cu
cablu de alimentare) sau unealta electric ce funcfioneazé cu acumulator (f&rd cablu de alimentare).
1) Siguranta zonei de lucru

a) Mentfineti zona de lucru curatd si bine iluminatd. Zonele aglomerate si intunecate favorizeazé accidentele.

b) Nu utilizati unelte electrice in medii explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului care sunt
inflamabile. Uneltele electrice genereaz& scdntei care pot aprinde praful sau gazele.

c) Tineti copiii si persoanele din jur la distant& in timp ce utilizafi o unealtd electricd. Distragerea atentiei vé poate face s&
pierdeti controlul uneltei.

2) Siguranta electrica

a) Fisele uneltelor electrice trebuie s& corespundd prizei. Nu modificati fisa niciodatd si in niciun fel. Nu utilizati
fise adaptoare in cazul uneltelor electrice legate la p&mant (legate la masd). Fisele nemodificate si prizele
corespunzdtoare vor reduce riscul de electrocutare.

b) Evitafi contactul pértilor corpului cu suprafete legate la p&mant sau la mas& precum conducte, radiatoare, masini de
gdtit electrice si frigidere. Exist& un risc crescut de electrocutare cand corpul dumneavoastrd este legat la pémant sau
la masa.

c)  Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii de umezeald. Patrunderea apei intr-o unealtd electrica sporeste
riscul de electrocutare.

d) Nu utilizafi cablul de alimentare in mod necorespunzator. Nu utilizai niciodatd cablul de alimentare pentru a céra,

a trage sau deconecta de la prizd unealta electric&. Tinefi cablul de alimentare departe de surse de caldurg,
ulei, obiecte tdioase sau piese aflate in miscare. Cablurile de alimentare deteriorate sau incélcite sporesc riscul de
electrocutare.

e) Cand utilizati o unealtd electric& in exterior, utilizati un cablu prelungitor adecvat pentru utilizare in exterior. Utilizarea
unui cablu adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

f)  Dacd utilizarea unei unelte electrice intr-un loc umed nu poate fi evitatd, utilizati o sursé de alimentare protejat& de un
releu de curent rezidual. Utilizarea unui releu de curent rezidual reduce riscul de electrocutare.
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3) Siguranta personaléa

a)

b)

<)

d)

e

gl

Cand utilizati o unealtd electricg, fifi vigilent(&), mentinefi-va atenfia asupra a ceea ce faceti si folositi-va simtul practic.
Nu utilizati o unealtd electric& dacd suntefi obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un
moment de neatentie in utilizarea uneltelor electrice poate duce la vét&mare gravé.

Utilizati echipamente de protectie personald. Purtati intotdeauna dispozitive de protectie a ochilor. Purtarea
echipamentelor de protectie precum mascd de praf, incdli&minte de protectie anti-alunecare, cascd sau dispozitive de
protectie auditiva in situatiile in care acestea sunt necesare va reduce vatamarile.

Impiedicati pornirea accidentald. Asigurafivé cd intrerupdtorul este in pozitia de oprire inainte de a conecta unealta
la sursa de curent electric si/sau acumulator, si inainte de ridicarea sau transportarea uneltei. Transportarea uneltelor
electrice cu degetul pe intrerupdtor sau punerea in functiune a uneltelor electrice care au intrerupgtorul activat
favorizeazd accidentele.

indepaértati orice cheie reglabild sau fixd inainte de pornirea uneltei electrice. O cheie fixd sau reglabila care a rémas
prinsd de o piesd rotativd a uneltei electrice poate duce la vatdmare corporald.

Nu incercati s& va intindefi excesiv pentru a atinge locuri greu accesibile cand folositi unealta. Asigurati-vé c& avefi
intotdeauna o suprafatd sigurd de sprijin si cd va putefi p&stra echilibrul. Acest lucru v& permite s& controlati mai bine
unealta electricd in situatii neprevézute.

Purtati imbrdc&minte adecvatd. Nu purtati imbrécdminte largd sau bijuterii. Tineti pdrul, imbrécdmintea si manusile

la distantd fatd de pértile aflate in miscare. imbracamintea largd, bijuteriile si parul lung pot fi prinse in piesele aflate
n miscare.

Dacé sunt furnizate dispozitive pentru conectarea la instalatii de extractie si colectare a prafului, asigurati-va cd
acestea sunt conectate si utilizate corespunzétor. Colectarea prafului poate reduce pericolele cauzate de acesta.

4) Utilizarea si ingrijirea uneltei electrice

a)
b)

<)

d)

e

f

gl

Nu fortati unealta electricd. Utilizati unealta electricd corectd, in functie de situafie. Unealta electricd corectd va
efectua sarcina mai bine si mai sigur la turafia pentru care a fost conceputd.

Nu utilizati unealta electrica dacd intrerupdtorul nu o porneste si nu o opreste. Orice unealtd electricd ce nu poate fi
controlatd de la intrerupdtor este periculoasd si trebuie reparatd.

Deconectati fisa de la sursa de curent electric si/sau acumulator de la unealta electricd inainte de a face orice
reglaje, de a schimba accesorii sau de a depozita uneltele electrice. Aceste mé&suri de sigurantd reduc riscul de
pornire accidentald a uneltei electrice.

Depozitati uneltele electrice nefolosite intr-un loc care nu este la indeména copiilor, si nu permitefi s& fie folosita

de cdtre persoane care nu sunt familiarizate cu unealta electricd sau cu aceste instructiuni. Uneltele electrice sunt
periculoase dacd sunt utilizate de persoane neinstruite in acest sens.

Intrefineti uneltele electrice. Verificati dacd partile mobile sunt descentrate sau intepenite, si daca existé piese rupte
sau orice altd situatie care poate afecta funclionarea uneltei electrice. Dacd este deterioratd, ducefi unealta electrica
la reparat inainte de a o utiliza. Multe accidente sunt cauzate de intrefinerea defectuoasd a uneltelor electrice.
Mentinefi instrumentele de tdiere ascutite si curate. Este mai pufin probabil ca instrumentele de tdiere cu tdis ascutit
intrefinute corespunzdtor s& se infepeneascd, acestea fiind si mai usor de controlat.

Utilizati unealta electricd, accesoriile si capetele efc. in conformitate cu aceste instructiuni, luand in calcul conditiile
de lucru si sarcina care urmeazd a fi efectuatd. Utilizarea uneltei electrice pentru operatiuni diferite de cele pentru
care a fost conceputd poate duce la aparitia unor situatii de risc.

5) Utilizarea si ingrijirea uneltei alimentate de la acumulator

6

)

a) Reincdrcati acumulatorul numai cu ajutorul incéredtorului specificat de producdtor. Un incarcdtor adecvat pentru un tip
de set de acumulatori poate crea un risc de incendiu dacd este utilizat cu un alt tip de set acumulatori.

b) Utilizafi uneltele electrice numai cu seturile de acumulatori indicate. Utilizarea altor seturi de acumulatori poate crea
un risc de vatdmare sau incendiu.

c) Cénd setul de acumulatori nu este utilizat, tineti-l la distant& de obiecte metalice precum agrafe de birou, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice de mici dimensiuni, care pot realiza conexiunea de la o bornd la alta.
Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului poate provoca arsuri sau incendii.

d) in conditii de manipulare incorectd, este posibil s& iasé un lichid din acumulator; evitati contactul cu acesta. Dacd
intrafi in contact cu acest lichid in mod accidental, indepértati-l cu apd. Dacd lichidul intrd in contact cu ochii, apelati
la ajutor din partea unui medic. Lichidul iesit din acumulator poate cauza iritatii sau arsuri.

Service

a) Unealta electricd trebuie reparatd de un tehnician calificat, care utilizeazé numai piese de schimb originale. Astfel,

unealta electricd isi va pastra gradul de sigurantd.

Reguli de siguranta specifice suplimentare

Apucati unealta electricd de suprafetele antiderapante izolate atunci cand efectuati o operatiune in care elementul de
fixare poate atinge cabluri ascunse. Elementele de fixare care intr& in contact cu cabluri prin care trece curent pot face
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ca piesele metalice expuse ale uneltei electrice s& transmitd curentul, iar utilizatorul poate fi electrocutat.

*  Utilizati capse sau alte metode practice pentru a fixa si sprijini pe o platformé stabilé piesa la care lucrati. Tinerea
piesei cu m@na sau sprijinirea ei de o parte a corpului sunt metode instabile si pot duce la pierderea controlului.

e Purtafi ochelari de protectie sau alte dispozitive de protectie oculard. Operatiunile de lovire cu ciocanul sau de g&urire
duc la proiectarea unor aschii. Particulele proiectate pot cauza distrugeri permanente ale ochilor.

*  Burghiele, capetele de chei tubulare si uneltele se incdlzesc in timpul functionérii. Purtati ménusi cand le atingeti.

+  Orificiile de aerisire acoperd adesea piesele mobile, deci trebuie evitate. imbracamintea largd, bijuteriile si parul lung
pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

Riscuri reziduale

In ciuda respectérii reglementarilor relevante privind siguranta si a utilizérii dispozitivelor de protectie, anumite riscuri

reziduale nu pot fi evitate. Acestea sunt:

- afectarea auzuluj;

- riscul de v&tamare corporald din cauza particulelor proiectate;

- riscul de arsuri din cauza accesoriilor care devin fierbinfi in timpul funcfiondrii;

- riscul de v&tamare corporald din cavza utilizarii prelungite.

A\ AVERTIZARE: Purtati INTOTDEAUNA ochelari de protectie. Ochelarii de vedere NU sunt ochelari de protectie. In

cazul in care in urma operatiunii de taiere rezultd praf, folosifi 0 masc& pentru protectia fefei sau o masca de praf. PURTATI

INTOTDEAUNA ECHIPAMENT DE PROTECTIE CERTIFICAT.

AAVERTIZARE: Uneori, praful creat in timpul sablarii, debitarii, slefuirii, g&uririi electrice sau altor activitdti de constructie

contfine substanfe chimice care cauzeazd cancer, malformatii congenitale sau tulburédri de reproducere. latd céteva exemple

de astfel de substante chimice:

e plumbul din vopsele pe bazd de plumb,

e siliciul cristalin din c&r&mizi si ciment si din alte produse de zidarie

e arsenicul si cromul din cheresteaua tratatd chimic.

Riscul din expunerea la aceste substante variazd in functie de frecventa cu care desfdsurati acest tip de activitdfi. Pentru

reducerea expunerii la aceste substante chimice, lucrafi intr-o zond ventilatd corect si folositi echipament de protectie certificat,

cum ar fi masti de praf special concepute pentru refinerea particulelor microscopice.

» Evitati contactul prelungit cu praful rezultat in timpul sabléarii, debitarii, slefuirii, gauririi electrice si

altor activitati de constructie. Purtati imbrac&minte de protectie si spdlati zonele expuse cu apd si s&pun. P&trunderea

prafului in gurd, in ochi sau depunerea lui pe piele poate facilita absorbfia substantelor chimice nocive.

ATENTIONARE: Cand nu este utilizatd, asezati unealta pe partea laterald, pe o suprafata stabild, unde nu va genera
pericole de impiedicare sau c&dere. Unele unelte cu seturi de acumulatori de mari dimensiuni pot sta in pozitie verticald pe
setul de acumulatori, dar pot fi résturnate cu usurintd.

o Eticheta de pe unealta dumneavoastr& poate contine simbolurile de mai jos. Simbolurile si definitiile lor sunt
urmé&toarele:

V volfi W wafi
Hz hertzi ", curent alternativ
min minute ~ curent alternativ sau curent continuu
— curent continuu no turatie in gol
@ Constructie clasa | (cu impdmantare) bornd de imp&mantare

simbol de alert& privind siguranta

>

O Constructie clasa Il (cu izolare dubl&)

.../min pe minut RPM rotatii pe minut
IPM impacturi pe minut BPM batdi pe minut
A amperi

Instructiuni importante privind siguranta pentru toate seturile de
acumulatori

Cand comandati seturi de acumulatori de rezervd, refinefi c& trebuie s& specificati numé&rul de catalog si voltajul. Setul de
acumulatori nu este complet incdrcat din fabricd. Inainte de utilizarea setului de acumulatori si incarctorului, citifi instructiunile
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de mai jos privind siguranfa. Apoi, urmati procedurile de incdrcare evidentfiate.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

*  Nuincé&reati si nu utilizati setul de acumulatori in medii explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului
inflamabil. Introducerea sau scoaterea setului de acumulatori din inc&rcétor poate provoca aprinderea prafului sau
gazelor.

*  Nu forfati NICIODATA setul de acumulatori la introducerea in incércdtor. NU modificati setul de acumulatori in niciun
mod pentru a inc&pea intr-un incdrcétor incompatibil, deoarece setul de acumulatori se poate fisura si poate cauza
vatdmari corporale grave.

* incdrcati seturile de acumulatori numai n incércétoare FACOM.

*  NU le stropiti si nu le introduceti in apd sau alte lichide.

*  Nu depozitati si nu utilizati unealta si setul de acumulatori in locuri in care temperatura poate atinge sau depdsi 40°C
(cum ar fi soproane sau cl&diri metalice in timpul verii).

*  Pentru rezultate optime, asigurati-va ca setul de acumulatori este incércat complet inainte de utilizare.

OBSERVATIE: Nu depozitati seturile de acumulatori intr-o unealtd care are trégaciul intrerupdtor blocat in pozitia de functio-

nare. Nu blocati niciodatd trégaciul intrerupétor cu bandd adezivd in pozitia de functionare (,ON").

&AVERTIZARE: Pericol de incendiu Nu incercati niciodatd s& deschidefi setul de acumulatori, indiferent de motiv. in cazul

in care carcasa setului de acumulatori este fisuratd sau deterioratd, nu introduceti acumulatorii in inc&redtor. Nu striviti, nu

sc&pati si nu deteriorati setul de acumulatori. Nu utilizati un set de acumulatori sau un incdrcétor care a suferit un soc puternic,

a fost sc&pat, célcat de masing sau deteriorat in orice fel ( de ex., perforat cu un cui, lovit cu un ciocan, célcat). Seturile de

acumulatori deteriorate trebuie returnate centrului de service pentru reciclare.

AVERTIZARE: Pericol de incendiu Nu depozitafi si nu transportati acumulatorii astfel incét obiecte metalice s& poatd
intra in contact cu bornele expuse ale acumulatorilor. De exemplu, nu asezati acumulatorii in sorfuri, buzunare, cutii de unelte,
cutii de seturi de produse, sertare efc. impreund cu cuie, suruburi, chei efc. lasate la intdmplare. Transportarea acumulatorilor
poate cauza incendii dacd bornele acestora intrd in contact in mod accidental cu materiale conductoare precum chei, mone-
de, scule si alte articole de acest fip.

AATEN]’IONARE: Cénd nu este utilizatd, asezati unealta pe partea laterald, pe o suprafata stabild,
unde nu va genera pericole de impiedicare sau cadere. Unele unelte cu seturi de acumulatori de mari dimensiuni
pot sta in pozitie verticald pe setul de acumulatori, dar pot fi résturnate cu usurintd.

* Nu incinerati setul de acumulatori, chiar dacé acesta este deteriorat grav sau este complet uzat. Setul
de acumulatori poate exploda in foc. Cénd seturile de acumulatori litiu-ion sunt arse, se genereazd vapori si materii
toxice.

+ 1n cazul in care continutul acumulatorului intré in contact cu pielea, spélati imediat zona afectaté cu
apé si sépun neutru. in cazul in care lichidul din acumulator p&trunde in ochi, cldtifi cu apd din abundend ochiul
deschis timp de 15 minute sau pénd& cénd iritatia dispare. Dacd este necesar s& consultati un medic, este util ca acesta s&
stie c& electrolitul din acumulator este compus dintr-un amestec de carbonati organici lichizi si saruri de lifiu.

* Continutul celulelor deschise ale acumulatorului poate provoca iritatii respiratorii. Trebuie s stati la
aer curat. Dacd simptomele persistd, consultati un medic.

AVERTIZARE: Pericol de arsuri Lichidul din acumulator poate fi inflamabil dacd este expus la scéntei sau fl&cari.

Instructiuni importante privind siguranta pentru toate incércétoarele de
acumulatori
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI: Acest manual contine instructiuni importante privind siguranta si utilizarea, care se

aplic& in cazul incércstoarelor de acumulatori.
* Inainte de utilizarea inc&rc&torului, cititi toate instructiunile si marcajele de atenfionare de pe incércdtor, setul de

acumulatori si produsul cu care se utilizeazg setul de acumulatori.

AVERTIZARE: Pericol de electrocutare Nu permitefi p&trunderea lichidelor in interiorul incércétorului. Apare un pericol
de electrocutare.

ATENTIONARE: Pericol de arsuri Pentru reducerea riscului de vatdmare, incdreati numai acumulatori reincarcabili
FACOM. Alte tipuri de acumulatori pot exploda, cauzénd vatamari corporale si daune materiale.

ATENTIONARE: Copiii trebuie supravegheati, pentru a v& asigura c& nu se joacd cu unealta.
NOTA: In anumite conditii, cdnd incdrcdtorul este conectat la sursa de curent electric, acesta poate fi scuricircuitat de
materii strdine. Materiile strdine conductoare, cum ar fi praful rezultat in urma slefuirii, aschiile metalice, vata minerald, folia
de aluminiu si altele, precum si orice acumulare de particule metalice trebuie menfinute la distant& de fantele incércatorului.
Deconectati intotdeauna incarcatorul de la sursa de curent electric céind nu este introdus in locas niciun set de acumulatori.
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Deconectati incarcgtorul de la priza inainte de a incerca s&-| curdtati.

»  NU incercali s& incarcati setul de acumulatori cu alte incarcatoare decét cele indicate in acest manual. incéredtorul si
setul de acumulatori sunt concepute special pentru a functiona impreund.

*  Aceste incdrcdtoare nu sunt destinate unei alte utilizari decét incarcarea acumulatorilor reincércabili FACOM. Orice alte
utilizari pot duce la aparitia riscului de incendiu, electrocutare sau soc electric.

*  Nu expuneti incarcdtorul la ploaie sau zdpada.

*  Céand deconectati incdrcdtorul, trageti de fisd, nu de cablul de alimentare. Acest lucru va reduce riscul de deteriorare a
fisei si cablului electric de alimentare.

*  Asigurafi-va cd acest cablu de alimentare este situat intr-un loc in care nu se va célca pe el, nu se va impiedica nimeni de
el si nu va putea fi deteriorat sau supus la socuri.

*  Nu utilizafi niciun cablu prelungitor decat daca acest lucru este absolut necesar. Utilizarea unui cablu prelungitor
nepotrivit poate duce la aparitia riscului de incendiu, electrocutare sau soc electric.

e Cand utilizati o unealtd electrica in exterior, utilizati un cablu prelungitor adecvat pentru utilizare in exterior. Utilizarea
unui cablu adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

*  Nu blocadtfi fantele de ventilare ale inc&rc&torului. Fantele de ventilare sunt situate in partea de sus si in pértile laterale ale
incarcdtorului. Asezati incarcdtorul la distantd fatd de orice sursé de caldurd.

*  Nu utilizati inc&redtorul cu cablul de alimentare sau fisa deteriorate - luati mé&suri pentru inlocuirea lor imediatd.

*  Nu utilizafi inc&rcétorul dacd acesta a fost supus unui soc puternic, a fost sc&pat sau deteriorat in orice alt mod. Duceti
la un centru de service autorizat.

*  Nu dezasamblati incarcatorul; duceti-l la un centru de service autorizat dacd sunt necesare lucrari de service sau
reparatii. Reasamblarea incorectd poate duce la aparitia riscului de electrocutare, soc electric sau incendiu.

 in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit imediat de producdtor, agentul de service
sau o persoand cu calificare similar&, pentru prevenirea oric&rui pericol.

*  Deconectati incarcatorul de la prizé inainte de a incerca s& curdtati. Acest lucru va reduce riscul de electrocutare.
indepértarea setului de acumulatori nu va reduce acest risc.

»  Nuincercafi NICIODATA s& conectati doud incércatoare unul la celélalt.

* Incércatorul este conceput sé funcfioneze cu energie electrica standard de 230 V. Nu incercati sé folositi cu nicio altd
tensiune. Acest lucru nu se aplica in cazul incarcdtoarelor auto.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Incarcatoare

Pentru acest incdrcdtor nu este necesard nicio reglare, fiind conceput pentru a fi cat mai usor de utilizat.

v .

1. Conectafi incarcatorul la o prizd adecvatd inainte de introducerea setului de acumulatori.

2. Introduceti setul de acumulatori (D) in inc&rcétor, conform descrierii din Figura 1, asigurdndu-vd c& acesta este
complet introdus in incdrcdtor. Indicatorul luminos rosu (de incdrcare) va péalpéi continuu, indicénd faptul c& procesul
de inc&rcare a inceput.

3. Finalizarea inc&rcérii va fi semnalatd de indicatorul luminos care rdméne aprins continuu. Setul de acumulatori este
complet incdrcat si poate fi folosit in acest moment sau poate fi I&sat in incércétor.

OBSERVATIE: Pentru a asigura functionarea si durata de viatd optima a acumulatorilor Li-lon, incércati complet setul de
acumulatori inainte de prima utilizare.
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: TEMPORIZARE CALD/RECE
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SETULDEACUMULA- g PROBLEMA LA SETUL DE ACUMULATORI
TORI SE INCARCA ). { SAULAINCARCATOR
—_  — = ©e0000000

SET DE ACUMULA- . .
TORI INCARCAT ‘ PROBLEMA LA RETEAUA ELECTRICA
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Unele incdrcdtoare sunt concepute pentru a detecta anumite probleme care pot apdrea la seturile de acumulatori. Problemele
sunt indicate de indicatorul luminos care pélpéie cu frecventd ridicatd. Dacd acest lucru se intdmpl8, reintroducefi setul de
acumulatori in inc&rc&tor. Dacd problema persistd, incercati un alt set de acumulatori pentru a stabili dacd inc&re&torul
functioneazd corect. Dacd noul set de acumulatori se incarcé corect, atunci setul initial este defect si trebuie returnat unui
centru de service sau unui centru de colectare pentru reciclare. Dacd la utilizarea noului set de acumulatori sunt indicate
aceleasi probleme ca in cazul primului set, luafi m&suri pentru testarea incdrcdtorului la un centru de service autorizat.

Unele incdrcdtoare au o functie de temporizare a incéreérii in cazul in care setul de acumulatori este cald sau rece: cand
incdrcdtorul detecteaz& un acumulator cald, acesta inifiazé imediat funcfia Temporizare set acumulatori cald, suspendénd
incdrcarea pand cénd acumulatorul se réceste. Dupd ce setul de acumulatori s-a récit, incércétorul frece automat in modul
Incarcare set de acumulatori. Aceastd functie permite optimizarea duratei de viatd a acumulatorilor. Cénd este in modul
Temporizare set acumulatori cald/rece, indicatorul luminos rosu pélpéie prelungit.

v . oA A v v

Incarcatorul si setul de acumulatori pot fi ldsate conectate cénd indicatorul luminos de incércare indicd ,Set acumulatori
incdreat”.

Set de acumulatori slab: Un set de acumulatorii slab va continua s& functioneze, dar nu va asteptati s& dea acelasi
randament.

Set de acumulatori defect: Acest incarcator nu incarcd un set de acumulatori defect. incarcdtorul indica un set de
acumulatori defect prin neaprinderea indicatorului luminos sau afisénd mesaijul Problemd set acumulatori sau incércétor.
Observatie: Acest lucru poate indica o problemd a incarcatorului.

Problemad la reteaua electricd

Unele incdrcdtoare au un indicator pentru mesajul ,Problemd la reteaua electricg”. Cénd indicatorul este utilizat cu unele
surse de curent portabile, precum generatoare sau surse care transformd curentul continuu in curent alternativ, inc&rc&torul
isi poate suspenda temporar funcfionareq, indicatorul luminos rosu pélpaind de doua ori rapid, apoi facénd o
pauzad. Acest lucru indica faptul c& sursa de energie este epuizatd.

oo o ° o ~ v

1. Durata de viatd si functionarea optimé& pot fi obtinute dacd setul de acumulatori este incéreat la o temperaturd a
aerului intre 18 si 24°C. NU incdrcati setul de acumulatori la o temperaturd a aerului sub +4,5°C, sau peste
+40,5°C. Acest lucru este important, si va preveni deteriorarea gravd a setului de acumulatori.

2. Incarcatorul si setul de acumulatori se pot incalzi in timpul incdrcdrii. Acest lucru este normal si nu indicd o
problema. Pentru a facilita récirea setului de acumulatori dupd utilizare, evitati asezarea incdrcdtorului sau setului
de acumulatori intr-un mediu cald, cum ar fi un sopron metalic sau o remorc& neizolatd.

3. Dacd setul de acumulatori nu se incarcd corect:

a. Verificati functionarea prizei de curent, conectdnd la aceasta o veiozé sau un alt aparat;

b. Verificati priza de curent pentru a detecta dacd aceasta este conectatd la un intrerupé&tor care opreste curentul
cand stingefi luming;

c. Mutati incércatorul si setul de acumulatori intr-un loc in care temperatura mediului ambiant este de aproximativ
18-24°C;

d. Dacd problemele de incdrcare persistd, duceti unealta, setul de acumulatori si incércatorul la un centru de service
local.

4. Setul de acumulatori trebuie reincéreat cénd nu mai furnizeazs suficientd energie electricd pentru sarcini care erau
realizate cu usurintd inainte. NU CONTINUATI s& utilizati acumulatorii in aceste conditii. Urmati procedura de
incdrcare.

171



De asemeneaq, putefi incdrca oricand dorifi un set de acumulatori partial utilizat, f&rd ca acest lucru s&
afecteze negativ setul de acumulatori.
5. Materialele str&ine conductoare, cum ar fi praful rezultat in urma slefuirii, aschiile metalice, vata mineralg, folia
de aluminiu si altele, precum si orice acumulare de particule metalice trebuie mentinute la distant& de fantele
incarcdtorului. Deconectati intotdeauna incdrcétorul de la sursa de curent electric cand nu este introdus in locas
niciun set de acumulatori. Deconectati incarcatorul de la priz& inainte de a incerca s&- curdtati.
6. Nu congelati si nu introducefi incarcatorul in apd sau alte lichide.
AAVERTIZARE: Pericol de electrocutare Nu permitefi patrunderea lichidelor in interiorul incarcatorului. Apare un pericol
de electrocutare.
AVERTIZARE: Nu incercati niciodatd s& deschidefi setul de acumulatori, indiferent de motiv. in cazul in care carcasa din
plastic a setului de acumulatori se rupe sau se fisureazd, returnafi-o unui centru de service pentru a fi reciclatd.

Instructiuni de siguranta suplimentare importante pentru toate seturile de
acumulatori

Tip de acumulator

CL3.C18S functioneazd cu seturi de acumulatori de 18 volfi.
Se pot utiliza seturile de acumulatori CL3.BA1815 si CL3.BA1830. Pentru mai multe informatii, consultafi datele tehnice.

Recomandari zitar
1. Cel mai bun loc de depozitare este unul r&coros si uscat, departe de lumina solard directd si de temperaturi foarte
inalte sau foarte scazute. Pentru a beneficia de o functionare si o duratd de viatd optimd a acumulatorilor, depozitati
seturile de acumulatori la temperatura camerei cénd nu sunt folosite.
2. Pentru depozitare pe termen lung cu rezultate optime, este recomandat s& depozitati setul de acumulatori complet
incdreat, scos din inc&rcdtor si pus intr-un loc uscat si rdcoros.
OBSERVATIE: Seturile de acumulatori nu trebuie depozitate descdrcate complet. Setul de acumulatori va trebui reinc&rcat
inainte de utilizare.

Etichetele de pe incdrcator si setul de acumulatori

A se utiliza numai cu seturi de acumulatori Facom.
Alte seturi de acumulatori pot exploda, provocand
vatamari personale si distrugeri de bunuri.

Citifi manualul inainte de c—
utilizare

. . A nu se expune la apé.
Acumulatorul se incarcé

Incrcati numai la temperaturi situate intre

4°Csi40°C.

Temporizare incércare cald/rece

Eliminati acumulatorul respecténd regulamentele

Problemd cu acumulatorul sau incarcatorul . ) N -
referitoare la protectia mediului inconjurdtor.

Acumulator incércat inlocuifi imediat cablurile defecte.

Problemd la reteaua electrica Nu incinerati setul de acumulatori.

Pentru incdrcarea seturilor de acumulatori

Nu testati cu obiecte conductoare Li-lon.

Nu incércati pachetele de acumulatoare Pentru a afla durata de incércare,
deteriorate consultali datele tehnice.

X %xtm-qglm)-m@

Y Numai pentru utilizare in spatii interioare.

PI'\STRA]'I ACESTE INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA
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Descriere (Fig. 2)

AAVERTIZARE: Nu modificafi niciodatd unealta electricd si nicio piesd a acesteia. Acest lucru poate duce la daune
materiale sau v&tamari corporale.

A Tragaci intrerupdtor D. Set de acumulatori

B. Buton inainte/inapoi k. Lampé de lucru

C Buton de eliberare a acumulatorilor k Cap de antrenare
6. Méner principal

= FAcom

Aceste chei de impact sunt destinate utiliz&rii profesionale cu impact. Functia de impact face aceastd unealtd deosebit de utila

in cazul elementelor de fixare din metal.
NU utilizati in condifii de umezeald sau in prezenta lichidelor sau gazelor inflamabile. Aceste chei de impact de mare putere

sunt unelte electrice profesionale.
NU lasati copiii s& intre in contact cu unealta. In cazul in care unealta este utilizatd de persoane neexperimentate, este

necesar& supravegherea acesfora.

Acest produs nu este destinat utilizarii de cétre persoane (inclusiv copii) cu abilitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse,

si nici utilizérii in scopul dobéandirii de experientd, cunostinte si/sau competente decét dacd persoanele respective sunt
supravegheate de o persoand responsabild pentru siguranta lor. Copiii nu trebuie |&sati niciodatd nesupravegheati pentru a se

juca cu acest produs.

. o w

Motorul electric a fost conceput pentru un singur voltaj. Asigurati-vé intotdeauna c& voltajul setului de acumulatori corespunde
voltajului de pe placuta cu caracteristicile tehnice. De asemenea, asigurati-va cd voltajul incarcatorului corespunde cu cel de

la refeaua electrica.
Inc&rc&torul dumneavoastrd FACOM este dublu-izolat, conform standardului EN 60335; in consecintd, imp&mantarea nu este

necesard.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu special pregétit, disponibil prin

refeaua de service FACOM.

Dacé este necesard montarea unei fise de refea:
*  eliminafi in sigurant& la deseuri vechea fisd;
e conectafi conductorul maro la borna de faz& din fisa;

*  conectati conductorul albastru la borna de nul.

AAVERTIZARE: Nu se va face nicio conexiune la borna de masa.
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Urmati instructiunile de montaj furnizate, impreund cu o fisé de bund calitate. Sigurantd fuzibilé recomandaté: 3A.

Nu trebuie utilizat un cablu prelungitor decéat dacd acest lucru este absolut necesar. Utilizati un cablu prelungitor certificat,
adecvat pentru sursa de curent a incarcétorului. Dimensiunea minimé a conductorului este 1 mm?; lungimea maximd este de

30 m.

Dacd utilizati un tambur de cablu, intotdeauna derulati complet cablul.

Functionare
AAVERTIZARE: Respectafi intotdeauna instructiunile de sigurant& si reglementérile aplicabile.

AVERTIZARE: Pentru reducerea riscului de vatamare corporaléa gravd, asezati butonul inainte/inapoi
in pozitia de blocare, sau opriti unealta si deconectati setul de acumulatori inainte de a face orice regla-
je sau de a indepdrta/instala dispozitive sau accesorii. O pornire accidentald poate provoca vat&dmari.

AVERTIZARE: Utilizafi numai seturi de acumulatori si inc&rcitoare FACOM.

OBSERVATIE: Asigurafi-va cd setul de acumulatori este complet incdrcat.

Pentru a instala setul de acumulatori (D) in ménerul uneltei, aliniati setul de acumulatori la sinele din ménerul uneltei si glisati
setul in méner pand cand este bine fixat, dupd care asigurati-vé c& unealta nu este pornitd.

Pentru scoaterea setului de acumulatori din unealtd, ap&sati butonul de eliberare (C) si trageti ferm setul de acumulatori din
méner. Introduceti-l in incdrcdtor conform descrierii din sectiunea referitoare la inc&rcdtor a acestui manual.

- ° A - . - . oy v °

Pentru pornirea uneltei, ap&sati trégaciul intrerupdtor (A). Pentru oprirea uneltei, eliberati tragaciul intrerupdtor (A). Unealta
dumneavoastrd este prevazutd cu o frand. Capul de antrenare se opreste dacd trdgaciul intrerupdtor este eliberat complet.
Tragaciul intrerupdtor cu vitez& variabild va permite s& selectati viteza optim& pentru o anumitd utilizare. Cu cét apdsati mai
tare pe trégaci, cu atdt mai repede va functiona unealta. Pentru o duratd de viatd maximé a uneltei, utilizafi viteza variabild
numai pentru inceperea executdrii gdurilor sau in cazul elementelor de fixare.

OBSERVATIE: Utilizarea continud in intervalul de viteze variabile nu este recomandatd. Acest lucru poate deteriora
trégaciul, deci trebuie evitat.

v A . A~ . .

Un buton de comandé inainte/inapoi (B) determing directia uneltei si are rol de buton de blocare. Pentru a selecta rotirea
inainte, eliberati trdgaciul intrerupdtor si apdsati butonul de comandd inainte/inapoi de pe partea dreaptd a uneltei. Pentru a
selecta rotirea inapoi, ap&sati butonul de comandé inainte/inapoi de pe partea sténgd a uneltei. Pozitia centrald a butonului
de comandd blocheazd unealta in pozitia OPRIT. La schimbarea pozitiei butonului de comandd, asigurati-vé c& trégaciul este
eliberat.

OBSERVATIE: Cand se utilizeazd unealta pentru prima dat& dupd schimbarea sensului de rotatie, este posibil sa auziti un
clic la pornire. Acest lucru este normal si nu indicd o problema.
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Pozitia corecta a mainii

AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vatdmare personald grava, utilizafi

INTOTDEAUNA porzitia corectd a mainii, conform ilustrafiilor.

AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vatdmare personald gravd, finefi
INTOTDEAUNA bine de unealtd, pentru a anticipa orice reactie bruscd. Pozitia corectd
a mdinii inseamn& o mand pe méanerul principal (G).

Deasupra tr&gaciului intrerupdtor (A) se afl& o lampé de lucru (E). Lampa ®
de lucru se activeazd cand este apdsat tragaciul intrerupdtor, si se va stinge
automat la 20 de secunde dupa ce este eliberat tragaciul intrerupétor. Dacd
trégaciul intrerupdtor ramane apdsat, lampa de lucru rdméne aprinsd.
OBSERVATIE: Lampa de lucru are rolul de a ilumina suprafata de lucru £

= FAcom

apropiatd, si nu este destinatd utilizarii cu rol de lanternd.

AVERTIZARE: Utilizafi numai capete de chei tubulare de impact. Capetele de chei tubulare faré ® F
impact se pot rupe si pot duce la situatii periculoase. Inspectati capul de cheie tubulard inainte de
utilizare, pentru a va asigura c& nu este fisurat. s |
Trecefi butonul inainte/inapoi (B) in pozitia de blocare (centru) sau scoatefi setul de acumulatori inainte R

de schimbarea accesoriilor.

Pentru instalarea unui cap de cheie tubulard pe capul de antrenare cu inel de fixare, ap&sati ferm
capul de cheie tubulard pe capul de antrenare (F). Inelul de fixare (K) se comprimd pentru a permite
capului de cheie tubularg sa gliseze in pozitie. Dupd instalarea capului de cheie tubulard, inelul de fixare I
aplica presiune pentru a asigura fixarea acestuia.

Pentru scoaterea unui cap de cheie tubulard, apucatid si trageti-l ferm in afard.

ATENTIE: inainte de utilizare, verificafi capetele de antrenare si capsele de tip hog-ring. Elementele lipsa sau deteriorate
trebuie inlocuite inainte de utilizare.

Model Antrenare Cursepe | Cuplu maxim Nivel de zgomot Nivel de vibrati
minut . ) m/s2
Presiune dB(A) Putere dB(A) Presiune dB(C)
u N.m k* k* k* k**
(L3.C18S 1/2 2400 983 92 3 103 3 115 3 1.5 23
Model Turatie in gol Greutate Dimensiuni
rot/min kg mm
(L3.C185 1800 24 41X79X210

* k = incertitudine de mdsurare in dB ** k = incertitudine de médsurare in m/s

AATEN]’IONARE: Asigurativa cd elementul de fixare si/sau sistemul vor rezista la nivelul de cuplu generat de unealts.
Cuplul excesiv poate cauza rupere si posibila vatdmare corporald.

1. Asezati capul de cheie tubulard pe capul elementului de fixare. Menfinefi unealta indreptatd spre elementul de
fixare.
2. Apdsafi intrerup&torul pentru a incepe utilizarea. Verificati intotdeauna cuplul cu o cheie dinamometricd, deoarece

cuplul de stréngere este influentat de multi factori, printre care cei de mai jos:

* Tensiune: Tensiunea redusd, din cauza unui acumulator aproape descdrcat, va reduce cuplul de strangere.

* Dimensiunea capului de cheie tubularé: Utilizarea unui cap de cheie tubulard cu dimensiune incorectd
va reduce cuplul de stréingere.
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* Dimensiunea surubului: Pentru suruburile cu diametru mai mare este necesar in general un cuplu mai mare.
De asemeneaq, cuplul de stréngere variazd in funcfie de lungime, clasd si coeficient de cuplu.

* Surub: Asigurati-va c& fileturile nu confin ruging sau alte resturi, pentru a permite un cuplu de strangere corect.
* Material: Tipul de material si finisaj al suprafefei afecteazd cuplul de strangere.

 Timp de strangere: Un timp de strangere prelungit genereazd un cuplu de stréingere mai mare. Utilizarea
unui timp de stréngere mai mare decét cel recomandat poate cauza suprasolicitarea, deformarea sau
deteriorarea elementelor de fixare.

-~ .

Intretinerea
Unealta dumneavoastrd electricd FACOM a fost conceputd pentru o functionare prelungitd, cu o intretinere minimd. Functiona-
rea continud la un nivel satisfécdtor depinde de ingrijirea corespunzé&toare si curdtarea regulatd a uneltei.

AVERTIZARE: Pentru reducerea riscului de v&tdmare corporal& gravd, asezati butonul inainte/inapoi in pozitia de
blocare sau opriti unealta si deconectati setul de acumulatori inainte de a face orice reglaje sau de a indepérta/instala
dispozitive sau accesorii.

Nu este necesard lubrifierea uneltei dumneavoastrd electrice.

EAVERTIZARE: Nu utilizati niciodatd solventi sau alte substante chimice agresive pentru curdtarea pieselor nemetalice ale
uneltei. Aceste substante chimice pot deteriora materialele plastice utilizate in aceste piese nemetalice. Folositi o lavets ume-
zit& numai cu apd si sGpun neutru. Nu permitefi p&trunderea lichidelor in unealtd; nu introducefi niciodatd o parte a uneltei in

lichid.

AVERTIZARE: Pericol de electrocutare Deconectati incarcatorul de la priza de curent alternativ inainte de ol curdfa.
Murdéria si grésimea pot fi indepértate de la exteriorul inc&rc&torului cu ajutorul unei lavete sau al unei perii nemetalice. Nu

folositi ap& sau alte solufii de curétare.

AVERTIZARE: Deoarece nu au fost testate cu acest produs alte accesorii decét cele furnizate de FACOM, utilizarea
acestora cu aceastd unealtd ar putea fi periculoasd. Pentru reducerea riscului de vét&mare corporald, utilizati cu acest produs
numai accesorii recomandate de FACOM.

Consultati furnizorul pentru informatii suplimentare cu privire la accesoriile adecvate.

AVERTIZARETE: Utilizati numai accesorii de impact. Accesoriile fard impact se pot rupe si pot duce la situatii periculoa-

se. Inspectati accesoriile inainte de utilizare, pentru a v& asigura c& nu sunt fisurate.

oo

Incarcatorul si setul de acumulatori nu pot fi reparate. in inferiorul acestora nu exist piese care s& poatd fi reparate.

Pentru a asigura SIGURANTA IN FUNCTIONARE si FIABILITATEA produsului, operafiunile de reparare, intrefinere si reglare
(inclusiv examinarea si inlocuirea periei) trebuie efectuate de un centru de service autorizat de FACOM sau de cétre tehnicieni
de service calificafi. Utilizafi intotdeauna piese de schimb originale.

Protectia mediului

ELIMINAREA ACESTUI ARTICOL

Stimate client,

Dacd, la un moment dat, intenfionati s& eliminafi acest articol, v& rugdm s& refineti ca multe dintre
componentele sale sunt alc&tuite din materiale valoroase, care pot fi reciclate. Nu il aruncati la cosul
de gunoi, ci consultati autoritdtile locale in privinta posibilitatilor de reciclare care exista in regiunea
dumneavoastra.
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a:y Colectarea separatd a produsului uzat si ambalajului permite reciclarea si reutilizarea materialelor. Reutilizarea

%8 materialelor reciclate contribuie la prevenirea poludrii mediului si reduce necesarul de materii prime.
Set de acumulatori reincércabili
Acest set de acumulatori cu duraté mare de functfionare trebuie reincércat cénd nu mai furnizeazd suficientd
energie electricd pentru sarcini care erau realizate cu usurint& inainte. La sférsitul duratei de exploatare, eliminati-
in mod corespunzdtor si déind dovadd de grija pentru mediu:
* Descdrcati complet setul de acumulatori, apoi scoateti-l din unealtd.
* Celulele Li-lon sunt reciclabile. Duceti-le la furnizorul dumneavoastrd sau la un centru de reciclare local. Seturile

de acumulatori colectate vor fi reciclate sau eliminate in mod corespunzétor.

Servicii post-védnzare
- Pentru intrebdri sau interventii asupra masinii, apelati telefonic distribuitorul dumneavoastrd FACOM.

Garantie

Uneltele electrice FACOM beneficiazd de o garantie de 24 de luni de la data achizitiondrii, care acoperd orice defect sau
eroare de fabricatie.

Accesoriile si consumabilele, incarcdtorul si acumulatorii FACOM beneficiazd de garantia aplicatd conform legii.

Aceastd garantie nu se aplicd in urmdtoarele cazuri: uzurd normald, nerespectarea instructiunilor de utilizare si a
recomandadrilor privind siguranta, utilizarea neconventionald sau abuzivé a uneltei, suprasolicitarea uneltei, lipsa operatiunilor
de service sau intrefinere, pétrunderea de corpuri strdine, unelte dezasamblate sau modificate sau care prezintd urme de
lovituri (crest&turi, fisuri sau carcase rupte etc.), utilizarea de accesorii de calitate necorespunzétoare sau incompatibile.
Pentru aplicarea garantiei, furnizafi: unealta si numé&rul de serie al acesteia precum si factura originald lizibilg si fars
modificéri, care contine denumirea produsului si data achizitiondrii.

Pentru conditii detaliate de aplicare a acestei garantii, apelati telefonic distribuitorul dumneavoastra.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
NOI, FACOM S.A.S., 6/8 RUE GUSTAVE EIFFEL-BP 99 - 91 423 MORANGIS CEDEX FRANCE (FRANTA), DECLARAM PE PROPRIE RASPUNDERE CA
PRODUSUL CL3.C18S - SET CHEIE DE IMPACT DE 18 V 1/2"/, MARCA FACOM
- RESPECTA PREVEDERILE DIRECTIVEI 2006/42/CE , EN60745-1, EN60745-2-2, REFERITOARE LA MASINI
- SE CONFORMEAZA DIRECTIVELOR 2004/108/EC, 2011/65/EU
—

€
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DIRECTORUL DEPARTAMENTULUI PENTRU CALITATE FACOM
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Belgique Stanley Black&Decker Belgium BVBA Netherlands | Stanley Black & Decker Netherlands B.V.
Luxembourg | (FACOM) (FACOM) POSTBUS 83
De Kleetlaan 5B/C, 6120 AB BORN
1831 Diegem, NEDERLAND
Belgium Tél: 0800 236 236 2
T +32 243 29 99 Fax: 0800 237 60 20
Facom.Belgium@sbdinc.com Facom.Netherlands@sbdinc.com
Danmark FACOM Nordic ASIA The Stanleyworks( Shanghai) Co.,
Finland Flsjelbergsgatan 1c Ltd 8/F,Lujiazui Fund Tower No.101,
Island SE-431 35 MéIndal, Sweden Zhulin Road PuDong District
Norge Box 94, SE-431 22 Mdlndal, Sweden Shanghai, 20122,China
Sverige Tel. +45 7020 1510 Tel: 8621-6162 1858
9 Tel. +46 (0)31 68 60 60 Fax: 8621-5080 5101
Tel.. +47 22 9099 10
Tel. +358 (0)10 400 4333
Facom-Nordic@sbdinc.com
Deutschland | STANLEY BLACK & DECKER Deutschland | Suisse Stanley Works Europe Gmbh
GmbH Ringstrasse 14
Str. 40 CH - 8600 DUBENDORF
65510 Idstein Tel: 00 41 44 802 80 93
Tel.: +49 (0) 6126 21 2922 Fax: 00 41 44 820 81 00
Fax +49 (0) 6126 21 21114
verkaufde.facom@sbdinc.com
www.facom.com
Espaia FACOM HERRAMIENTAS, S.R.L.U. Osterreich STANLEY BLACK & DECKER Austria GmbH
C/Luis 1°, n° 60 - Nave 95 - 2° Pta Oberlaaerstrasse 248
Poligono Industrial de Vallecas - 28031 A-1230 Wien
MADRID Tel.: +43 (0) 1 66116-0
Tel: +34 91778 21 13 Fax.: +43 (0) 1 66116-613
Fax: +34 91 778 27 53 verkaufat.sbd@sbdinc.com
facom@facomherramientas.com www.facom.at
Portugal FACOM S.A.S United Stanley Black & Decker UK Limited
6/8 rue Gustave Eiffel - BP 99 Kingdom 3 Europa Court
91423 MORANGIS CEDEX - France Eire Sheffield Business Park
Tel: 01 64 54 45 45 Sheffield, S9 1XE
Fax:01 69 09 60 93 Tél. +44 1142 917266
Fax +44 1142 917131
www.facom.com
ltalia SWK UTENSILERIE S.R.L. Ceska Rep. | Stanley Black & Decker
Sede Operativa : Via Volta 3 Slovakia Czech Republic s.r.o.
21020 MONVALLE (VA) - ITALIA Tork 5b
Tel: 0332 790326 vrkova
Fax: 0332 790307 149 00 Praha 4 - Chodov
Tel.: +420 261 009 780
Fax. +420 261 009 784
Latin FACOM S.LA. Polska Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
America I?A7'86 Prem|ier-jqr§¥8§ SA ul. Postepu 21D, 02-676 Warszawa
Tei»"lr?"é’sic’é'zi 11105 v Tel: +48 22 46 42 700
Fax: +1 954 624 1152 Fax: +48 22 46 42701
France et internationale
FACOMSAS

6/8 rue Gustave Eiffel - BP 99
91423 MORANGIS CEDEX - France
Tel: 01 64 54 45 45

Fax: 01

WWwWw.

69 09 60 93

facom.com
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